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Perfonen

Zeojerinnen.
$Helabe, Wittwe des Konigs von Troja Priamos.
Polprena, Wittwe des Adilleus y . -
sdyter.
faffandra, eine Geherinn } ihre Lo

Klitandra.

Chor der mitgefangenen Trojerinnen.
Hellenen,

Udilleus Sdatten.

Agamemnon.

Odyffeus.

Neoptolemos, Adilleus Sobn.
Raldas, ein Geber.
Lalthpbios, ein Herold,
Opfergehilfen.

€hor der Krieger.
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Gcecenece

Ym DMittelpunbee des Lagers der Hellenen. RNedyts ibre
Belte, linfs die der gefangenen Trojerinnen. Jm SHinters
grunde, der mit Gdiffen Bebu!:te‘ Meereshafen. Am Lfer,
das Brabmal des Adilleus. IBaldige Gegend.

e —

‘

Das Gtid wird. ohne lnterbredung fortgefpielt. Jmwis
féhen den Abtheilungen tverden, ftate der gewdhnliden Nius
fit, die Chore gefungen.
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CGrfie Abtheilung.
Mondfdhein

e e

Brfler Auftrift
Polprena. Chor der Trojerinnen. Rlifanora.

~ Polprena.
@e[iebte Grauen! Leife hebt den Fuf,’
Und folget {dmweigend! Gonft erweden wjrc
Die Wadyen der Hellenen dort im Lager,
Und unvollendet bliebe dann das WerkF,
ornad) mein Hery mit frommer Gebnfudt ftrebt.
Bwar — was id) nun beginne: Todesopfer
Dem Gdyatfen des Adyilleus darzubringen;
€g diirfte nidyt in Dunlelbeit fid) biillen,
Geb’ id) dod) felbft der behren Arfemis
9n's Gilberantlis, teiner Shuld bewuff.
Jbr mildes Lidyt, das die BVerbredyer fhnell

-Durdydringt mit Gchauer; midy begriift es ladyelud,

Und giefief in das wunde Herg mir Rube.

. Allein des Helden Grab von einer GElavinn
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- @efdymii®t su {eb’n, das {ie, die Undantbaren
DBerlaffen, unbetlagef, unbefdyenlt;
Das fdydrfte wobl den Jorn in ibrer Bruft;
Und furdytbar ift ein Herrfiher, wenn er zicnt,
. Klitandra.
Uns, die Gefangnen, traf der Knedtfhaft Lops.
Die mit der bodhgethiirmten Troja fielen,
Gie preif i glicklich! ic find elend!
@:bof. )
N : - Lebe!
N Spolt)ger;a.
llngI:'xcEIi@e' enn diefem Webausruf
Das Qager der Hellenen nun ermadyte?
RKlitandra.
" @8 fudhyt der Gchmery fih in der Klage f.’mb’rnng —
Jod) regt rni) Niemand. — Alles foblaft, — Die Weibe -
Beginne mutbig, denn wir fdhweigen }va@m!
~ Polprena.
Sbr Frauen Troja’s! IBendef euer Herz 2
- Jlidt von des Dpfers beil’ger Feper ab;
Denn eures Dantes ift Adyilleus mwerth.
D daf er lebte! Zroja ftande nody,
Und piel des Unbeils wdre nidht erfolgt.
Umfdlungen bdtte jenes . fefte Band
Qn {dhoner Eintradyt Trojer und Hellénen;
Das mid) — ady, fiir das beitre Ceben nidy,
JNur fir die Unfermwelt, mit ihm vereinte!
Das war fein Wille! Dody die Hoben lenkten’s



Jad) anderm Rathfdluf anders. — Fallen follte
Die {duld’ge Burg, die Frauenraub befdyiste!
Sd zicne. nidyt mit meiner armen Matter:
 Durd) Bottermadyt ward ihr der Geift verwirrf,
Daf fie den Gobn gur Unglidsthat entflammte,
Der {dof den falfden Pfeil aus dem Gebiifd);
Und Troja’s lette Hoffuung fant dahin! —
— Jd) beuge mid)! — Die Gotter find geredt!
RKlitandra.
Bic glauben dir, und theilen dein Gefabl.
Bald weid)t die Nadyt vom Heper. Dpfre! eile!
' Polprena.
Go ftraurig ift dag Werk, und dod) fo fiif!
D febt! Die Gottinn billet. fid) in Sdleyer,
Uls fiiblte. fle mit mix das tiefe Leid; '
Und ftarfer braufen nun die Mieereswogen
$Heran jum Grabeshigel! — D mein Herz!
Ias podyeft du fo bange mir heranf?
(gebt sam Grabe.) .
T - RKlitandea. .
L .."(;u dem €hore.) A
Bertbeilt eud), Framen! Gpdabend ftbaut‘ umber,
Db Eein Ashajer fih vom Lager nabt.. |
Polyrena.
(am. Grabe.) )
. Darf id dir endlih naben, -
D du theueres Grabmall. .
Und didy umfaffen;
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Und an dir. weinen;

- Und in liebvoll berfcbmugcnct Stacbt

Auslagen den Sdymer;,

Der mir die Geele verzeprf. . —
Sd Glende! —

Berlaffen fteh’ idy bier,

Die Battinn am ®rabe des BGatfen,
Berlaffen! — g
Qie! Jtie endet mein Qelb

Um den verlornen @emabl!‘

", Hingeftredt am Hirgel
Pody’ idy zuc Nadyt binab;

Pode mic wund die Hand, . T

© lnd rufe

Perfepbone, dir furcbtbm:u: @oftbext,
Dir, dem finfterumlodten Hades;:
Allen Madyten des Erebos

Ruf’ idy! cuf’ idy!

Adyilleus fendet herauf! .

Den BGatten der Gattinn — fendet! —
Gie nab’t mit Weibgefdyenten,

D fie vergeht vor Gram!

(neigt fid) Gber. dag @rabmal, dann fticler und begeifterter.)

Heiliger Liehe Sebnfudytsruf,

Durd) die Pforten der Nadyt
Dringe gum ZThrone der Herrfdyer
Hergerfdyiitternd! SO
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Herauf, Adyilleus! .
(mit einem weidhen ilbergange.)
D fendet ibn berauf!
Klitandra.
(3u dem Gbhore.)
Mid) weben talte Shauer an! Die Arme!
Wie furdytbar hall ibr RKlageruf binab!
Polyrena.
D mein Gemabl!
Giebft dui midy nun?
Nidt mebr die gq[bénge[odte,
Sugendumiftcablte,
Die wonnefunelnden NAuges .
. Brautlidy gejdymiicet, ftand
Jn des thpmbrdifdhen Hain’s
Gdyauerlid) faufelnder Kiblung;
Lebend dir reidyend die Hand
Bor dem Altare des Phoibos!
Jest, jest floffen im IBedyfel{dywur
Cmwiger Liebe,
Cmwiger Treue,
Snnig die Geelen gufammen: ~—
2ebe; da.tlang das Gefdyof!
Bebe, da flog der Pfeil!
! §log! traf! —
* Warum nur ihn? —

O nun fteh’ id veclaffen
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Un feinem Grabe;
INddytliher Gram
Bebret die Jugend mir weg!
Klitandra.
(3u dem Ghose,)
BVon allem Leide {dyeinet mir das Grofite
Der Tod des Gatfen, den man berglidy. liebt.
Polpgena.
" Gdhauer auf Schauer
&abre die Adern mir durd)!.
SNy fibl’ es abnend —
Du bift mir nabe — nabe —~ -
Ciebend umfdywebeft du midt -
(frendig und fhnell.)
Adyilleus, ,ﬂcbilleuﬂ!
Keines Drdngers Gemalt
Riff aus der Tiefe des Hergens .
IMir das Kleinod der Liebe:
Sdy liebe dicdh nody!
- Copfest.)
Hin die berzerfreuende Mildy;
Hin des Honigs figeften Trant;
Hin gieg’ id) den Ghaum. .+
Des perlenden Wein’s,
Und der Qoden Raub s
Gtrer’ i) am. Grabmal’ nmber!

(bhéle an und vesfinlt wieder in Tcaner.)

Ady! Ady!!



- Daf mein Arm didy halten Eonute,
ie er das Grabmal umfaft.
2Behe, fo Ealt!

Ady, fo Lalt
Cdliefet der Higel didy ein!
- Klitandra.
(3u dem @bore.)
Jbr Erauen! Laft uns unvermerft ihr naben;
Denn mir gefallt es nidyt, daf fie am Higel
2WBie [eblos liegt. — Dod) — febt ! — fie hebt fid) mieder!
' Polprena.
Dafi du mid) horteft;
INitfiablteft mein Leid,
D méin Geliebter! —
iyt mit der Cebensfaclel
Berzebrt fid) meine Liebe!
Die flammet fort,
Die flammet ewig! —
Und ecinft! und einft!! — — —
Landeln will id) mit dir
Sn der - ftillen Bebaufung,
Gelig in diifterer Nadyt.
Crbarm¢ eud), Kdren;
Gdyneidet den Faden mir ab!
Und du, o Tod, erfdyeine!
Komm! id) bebe dir nidf. —
Gebnfudyt, Gehnfudyt ergreifet mein Hery
Jad). dem theuern Gemabf;
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31@_, er boref,
Adh, er horet mich nidye!
‘ ’ , (Donner.) ‘ ,
‘ . fKlitandra. ‘
Webe! Wie rollet der Donner bin!
. Polprena.
- Qein, er horet,
tein, er horet mid) nide!
Gtimme.
. ‘(aus b;m ®rabe.)
?o[pgena! ,
SKlitandra.
 Sbr Gbtter! Teldy ein Ruf!
Zief aus dem Grabmal, furdytbar fhallt es auf.
Polprena.
9’(lc§t fordhtbar! . Lieblid) Blang’s! Ein Ciebeston!
Gtimme.

- (lauter.)
Polyrena! o
flitandra.
Und ivieder — Komm’, o fomm’!
. Polyrena.
D langentbehrter Ton, o fiiffe Gtimme!
(Dec'Chor giebt fich hinmeg.)
Adyillenis, mein Gemabl! '
. Klitandra.
. Berblendete! ,
— Wit ziehen mit Gewalt did) forf. — Weh dir!



13
IBas flehteft du, und weldes Fleb’ns Erhorung
Gdyoll von der Hobe graflid) dic enfgegen!

Polyrena.

Grhorung? Gprid. L
' RKlitandra.

BWozu? Die Donner fpreden!
Polyrena.

Die Donner?
- Klitandra.
Wie du fehnfudytspoll am Grabe
Den RKdren riefft; laut rollte da der E)omm:
Bep beitrer Ttadyt.
Polprena.
D meine arme JMutter!
Klitandra.
Dir droben diefe Jeiden, nidyt der fmutter,
Ungliidlidye!
Polyrena.
; IBag ibr geborf, bewabrt
@3 freu alg ein Gebeimnif. | ﬁnid)t su frib
Berfentt der Mutter Haupt in neuen Gcbmetg
' RKlitandra.
Du gufe Todyfer! E
' Polprena.
Biel gefdheb’n der Wunder!
Dod) nur die Beit enthiillt, wobin fie deufen.
Cs rif die Gebnfudyt langverborgne Wiinfdye
Aus ihren Feffel. — Iein,. es war nidt redf,
Dag id) im Gdmerz der Mutfer {hnell vergaf. -



Rlitandra.
(auffdprepend.)
Adyajer!
" Polprena. .
Liebt ibr mid, fo {dyweigt, o fdhioeigt!

(fdneld mi¢ Klicandra und dem Chore ab.)

Bweiter Auftvitt.
- Kaldas Talthpbios

Kaldyas.
eilt heraus.) |
Zalthpbios! Zalthybive!
"ZTalthpbios.
Hier bin
3d, Kaldas.
Raldas. .
Giebft du nidf die Frauen dort
9Nt fhnellem Fufe su den Belten flieh’n?
Zalthpbips.
Bon Troja Frauen {ind’s.
RKRaldyas.
Und jene, die
Hod) an Geftalt emporragt fiber alle,
IWie nemnt fie fih?
' Zalthpbios.
€s ift Polpgena.
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Kaldas.. '
Polprena! Polprena? — fie bier
Am Grabmal des Adyilleus? Gabft du recbt’d‘
Talthpbios.
- TBobl Fenn’ idh fie. '
Kaldyas.
- TBas feh’ idhy? und am Boden
Des ftifcbpergoﬁ’mh Zodesopfers Spuren,
Der Trauerloden frommgeftreute Gaat? —
Und jene, fagft du, heift Polprena? — — =
Nun, Gotter, ift mir euer Rathfdhluf Elar!
Zalthpbios.
IBas finnft du, Seber?
Kaldas.
Auf, Talthybios!
it Gldgeln an den Fifen eile bin,
o nody die Firften fiir die Wolter wadyen.
" Qaut daun perbinde, Herold, dies mein Wort:
»Held Agamemnon, Weithinberrfdhender,
»Aud) du, Ddpfjens, helles Licht im Rathe,
»Du Burgerobrer Neoptolemos:
»Der Teftoride Kaldyas fendet midh
» it frober Bothfdaft. Denn die Gotter {hroellen
» Bur langerfehnten Riiklehr uns die Gegel,
»2Benn fihnend auf Adilleus Grabeshiigel
»3n ibrem Blute finft — Polyprena.
»»Nidt {Gume, ibr Konige, wo Bolkermwphl
»» @ebietet!« Alfo ruft eud) Laldas zu,



16 :

»Dem beute der Pelide furdytbardrduend

» @rfdhien im ZTraume, diefes Dpfer fordernd.«
Zalthpbios. e

Bald bring’ idy dir der Firften IWort gurdcd. (as)

Dritter Auferitt.

Kaldas.”
Ha, weld) ein' Traum! Auf fubr idy; Ea[ter Gdymweif
Glof ‘fiber mein Gefidyt, und es entfente
Gidy, ﬁtaubenb mein Gefiibl. — Und nan! — Gdyon
‘ glangt :
© Uus gtauenboﬂer, fdmarzummoltter Nadt
Gin Lidytftrabl freundlid) dDammernd mir entgegen!
Grob b'ebqt fih mein Herz! D hort mid), Gotter!
Benn, Jubunft {dyauend, Binftig aud) mein @e&ft
Den Rathfdluf eurer Weigheif nidyt ergriindet;
Sd 3ug¢ nidyt, und eil’ an’s beilge Werk!
. Hin auf bormgen Wegen
Wanbdelt der Nenfd);
Gdyrefengeftalten ’
Heben fid) drduend;
Leiden auf Leiden
. Gtiirmen berbep;
2Wolten verbiillen
Nadytlidy den Ausgang!

Rie dod) wabne der Men(dh
Gid) pon Gottern nerlaffen!
' Safit
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Gaft er nur Muth

" Bu wandeln die Pfade;
. Giebt er den Larven

Ribn in das Auge;
Klimmt er auf Klippen,
Dringt er durdy Duntel -
Gtrebend empor: —

D ba‘m’l reidyen ihm Gotter

‘Helfend den Arm;

Und er findet. entyiiclet

Auf der Geligen Jnfel

Unfer Heroen fid) mwieder: —
Rube durdftromet fein Hery!

Jedem mwobnet die Kraft

Sn der Tiefe der Bruft;

Dem nur gebordyt fie,

Der off und berrfdend ibr ruft. —
Beidylingen f{dymwindet die Kraft
Bald im Gdj[ummtt dabin;

Dann — im Kampfe —

Ginten fle, beben fidy nichf. — —
Und es icren die Gdatten,

Bon den Heroen gefondert, . .
Zraurig und 60’ am ditfteren Strom!

Polppena. : B
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Wierter Auftritt.

RKald)as. ngahgemnon. -Dbdpfjeus. ﬁeopto[emoﬁ.
: Zalthybios. .

Zalthypbios.
Dic nabm, Raldyas, felbft die Konige.
Agamemnon,
$Ha, Kaldas, Blutvergiefer, Ungliidofeber,
Wann baft du. je mir Frobes nod) verlindet?
@s bht dein Ruf, Polyrena zu weih'n - "
Als Gibnungsopfer in der Jugendbliithe,
Den alten Gdymery mir graufam aufgeregt.
Das Bild Jpbigenia’s, meiner Todyter,
Gtebt trauernd, duldend, mitleidheifdend
Jun wieder da vor meiner Seole. — Ady,
Die Kinder find der Eltern groftes But;
- “,’Do@ drei Mal beffer ift’s, fie nie erbalten,
ﬂ[[s die Erwad’nen traurig iiberleben!
Kaldas. ‘
DBerloren nennft du deine Todyter, KLinig,
Die rettend Artemis dem Gtabl entzog?
Agamemnon.
Berloren nenn’ id), was man bart permift,
Und weinend ruf”’ idy meiner Todyter nod),
Darum, gewarnet durd) mein tiefftes Herz,
Belb’ idy den Arm dir nie u diefer That,
Kaldas.
- Qdy warne did), der Bolter ﬁBobI bedentend:
Biel beffer ift's, den @dttern zu gehorden!
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' Agamemnon. '
Die @otter fordern diefes Dpfer nid,
Denn, wie du fagft, Adilleus beifdt es nur.
Neoptolemos.
(feurjg und (dnel.)
Adyilleus, der von einer Gottinn ftamme,
Als @oft gelebt, und nun mit Gottern wandelt.
' Dodyffeus.
ie giert den Niingling diefes {dyone Feuer, -
Das edel flammt fiir feines Baters Ruhm!
" Allein des Herrfdhers Bruft — ermdg’ es aud) —
St tief durd) ein geredytes Leid bemegt.'
Neoptolemos.
Adyilleus ebren foll er aud) im Sdhmer;,
Und das nur wollt’ id). — Glaubeft du, Ddyffeus,
Dag id) dem Wolfe gleid) blutdirftig mﬁty?
IMir graut por diefem Dpfer! Nidyts davon! 7
$ier mag ein Feiger feinen Muth bewdbren!
Kaldyas.
$Hier foll der Gobn fid)y vor dem Bater beugen.
Neoptolemos. ‘.
Didy bat ein leeres. Gdyredbild nur getdufcbt,
ie's oft die Nadyt im dunfeln Sdyoof’ erzeugt.
D bate fidh des Baters Lidytgeftalt
Bon Gdtterfreuden mweg nad) uns gewendet, .
Midy batte dann, nidyt ihn, fein Blicd erfreut.
Ddyffeus.
IBamm mcbt ipu, den gottgermeibten Geber?
B2

~

L
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Neoptolemos.

Gein Gobn bin id), und habe, daf idy’s bin,
Bezeugt burcb' meinen Arm vor aller IWelt.

~€r muf mid) lieben, weif, wie id) ibn liebe;

IBi: mein Gemiith nad) feinem Anblid brennt.
Als auf den Trimmern Troja’s, die nun fdyon
€mpor fid thirmten, ibm und mir jum Denfmal,
Scb fiegend ftand und die %ermﬂﬂung fhaute;
Des Gieges unerfreuet adzt ih auf, .

Und durd) die Nadyt bin rief id)y meinem Bater,

- JNit Gebnfudytsruf, mit herzlidem Berlangen,

Daf er midh) fdyau’ im @Ia/;lge meiner Thaten,

Dody ftillte nidyt der Hobe mein Verlangen; —

Hinaus pergebens rief ih in die TMadyt.

Dir bate er fid) gezeigt? =— Was du audy fpridft,

9@ bat ein leeres Jladytgebild getdufdhe)

Kaldyas.

RNie mogcﬂ du ibn fdyau'n, den Schrectlidyen’!
Jteoptolemos.

ﬂléiﬂens fordert eines IDeibes Bluf?!

An Unbewehrten fdhandet leidhte Radbe; ‘

Und wer ein Mann fid) fiiblt, verfdymabt fie fle%

RNidyt laftre ldnger gegen ibn! Das darf

.

Gein Gobn nidyt dulden. — Hat® er mid) gefordert, -

€b’ glaubt’ id) dir. — Und willig woll® id) fdyeiden,
Denn bier pergebrt fidy miifig meine Kraft;

Und ode diinft mir {dhon und todt die Welt. —
Djt feb’ i) bin, wenn die Hellenen alle

.

’
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Hinaus in’s Meer mit naffem Blide ftarren.
Ady, nad) der Gattinn, nad) den Kindern feufgt
" Sbr Snnerfes! Ein madytiges Gefiibl,
Das nidt der KLrieg vertilgte, nidyt die Jeit! — .
Dann den¥ iy mir: D dirfe idy Ginfamer,
Um den Pein Srauenbery fid) liebend Prante, .
Giir eud) bier fterben! reudenlos verfdywindet. .-,
Dem Ungeliebfen obnebin das Leben; .
€ud) aber blibh’t ju Haufe {dhones Glid! —
. Dann — [dwillt mir bod) die Bruft; id) - eile fort!.
Ddpffeus.
(iu Kaldas.) ,
INit mandyem Bweifel ringet nod) mein Beift,
Der fidy vielleidyt bor deinems Auge [5ft. —
Du mweifit, Adilleus at. mit Ungeftim
. Die Zrojerinn Polprena geliebt. ,
Agamemnon.
Nidyt nur geliebt; er Hat fie aud) geebrt.
Dodyffeus.
Das jeigte {id), als Konig Priamos . . C
Sn Zrauer von der hoben Troja fam, .
Bu I5fen feines theuern Hebtors: Leiche.
Bur €rde fant der Greis bor dem Peliden,
Und viel des Goldes, piel des. Crzes bot.
@r an als Lofegeld; doy blieb dem Helden
Das ﬁolgel Herg im Bufen. unedfdyiittect,
Und unbewegt fab er gu feinen Fifen
Das toniglide Haupt, vom Gtauhp’ entflellt.

[
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Denn er gedadyfe feines Freunds Patrotios, '
Den Hetfors Gpeer gur Unferwelt gefandt,
Und fo verfhlof er feine Bruft dem IMitleid.
Yest wagte. fidh Polprena bervor, '
Und holde Blut flog iiber ibre Wangen ; '
Sbr Thrdnenbli® hob fid) zum Yether auf,
Uls tieferfeufzend fie die 2Worte fprady:
»Da did), Adilleus, nidyt das Alfer ribre
»Des theuern Vaters, nidyt fein bartes Loos,
.»Das Troja’s Herrfder niederbeugt im Staub’;
» ie follfe wobl mein Fleben did) bewegen?
»Dod) fleb’ i) — HAlfo forderts Kindespflidt,
»Und aud) die treuberwabrte Sdyweftecliebe.
»Billft du, fo nimm mid) bin als Lofepreis
»Giir unfers Hettors Leihe — Mimm midy bin! -
»8:3&5:1&:1 werd’ id .biefes flolze Her,
»Dir freu und folgfam dienen — eine JMagd!«
- Jleoptolemos..

(lebhaft.) )
Nidht Manner nir; es find aud) Frouen grof! .
Was fprad) der Bater zu der -Hodygefinnten?

Ddpffeus.
‘Cmit Bejiehung.)

€r war — was nun fein Sobn ‘mie {deint — ge-

riibrt; — , R
Und gab dem Priamos die Leihe frey,
Nidyt ungefdhymiidt, er gierte fie vorher;
Polyrena, die fidy erbot zur Gllaving,
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Uls Gattinn wolle er fie zu fid) echeben:
Dody am Altar, pem..feigen .ﬁint'abn[t,’
Erreidyt’ ibn Paris Pfeil: — der Broge fiel!
Neoptolemos.
Ha, Vaf die Gbtfer mir das Glid verfagten,
Den Feigen binguftreen in der Sdhladyt!
Agamemnon.
Go 5> uns, Geber, nun den Bm'eifel auf!
Die er ge[iebt die twollt’ er jest betbetbtn?
Raldas. ‘
Beleidigt Eonnfe fid) der .bobe fiiblen,
' 90& ibr nad) Hellas fie als Gtlavinn fibrt.
Agamemnon. :
Dem Heinern Libel wolt’ e fie entjieh’n;
Und in die Nadyt binab fie graufam fhirzen?
. Kaldyas. :
Der Tod fdyeint ung, dod) nidyt den Sdyatten furdytbar., —
Bielleidyt begegnet nur Adyilleus Ruf .
Der flillen Gebunfudyt eines treuen Hergens.
Jod) feud)f bom Dpfertrante duftet dort -
Gein beil’ges Grabmal, Ras in ftiller Nadyt ¢
Gie beimlid) ebrte. ‘ h
Jlepptolemos..
(gestipet)
Liebet fie fo innig?
Kaldas.
3n diefem fiiffen ®lauben ftarlt mu:b Alles.
Wie mid) der Zraum mit eh’rnem Arm umfthlang,
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Da modyte fie das Dpfer. hier bolBringen; e
WBon binnen floh fie erft, als id) erfdyien. . - .

Agamemnon.

; ]

,(untoiilig-) o .
Was du gefrdumt, und wie, erzable, Geherl — -
faldas. ) .

Jidyt robne Grauen werdet ibr es horens

Denn das Gefidt war furdybar. .Jod) entfest, .
Bor diefen Bildern fidy mein Jnnerftes.. -—-'-—'-

+ Mic tedume’, i) fhinde einfam dort am imeere,
Dem [uferaufcl)enben —_——

(Man hbst yon ferne donnern. Die Grfdeinungen in der i!uft nud
in dem JMleere jeigen ﬁd;, wie Saldyas davon fpridt.)’

@thoben fitble
Sy jest mein .f)etg, und flebte zu dem J;')ertfdju" '
Dem gelfteréﬁnenben ﬁlpoﬂon huf, o
* € moég’ ung Jeiden fenben, foie gu fitbnen
Die Gbtter fepen, deren Madytgebot ‘ :
Die Winde zabme in diiftrer Selfenﬂuft, BT
Und an das Ufer Pettet unfre Gdiffe. IR
Db auf gum Jther wallen foll der Raudy’ 1
‘Bon Hetatomben; ob ein andres Dpfer
i)le Huld der Himmlifden guridgemwinne;
Als ploglid)y unter mir der Boden wantt,
Und Gdyauer iiber Sdauer midy ergreifen
‘%erfunfen in Erwartung fleb’ ith da! — |

Reoptolemos.
) (leife.)
!mit‘ dinkf, die Crde bebt. .
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Ddpffeus.
- (ebem fo.)
Sd fiipl’ es — Cdywuige!
RKaldas. ' |
Und ‘mwie id) forfdend nun und febnfud)tsm;ﬂ
Den Blid erhebe gu des ﬁtbérs Wslbung ;'
Da bangen didyte Wolten, fdhwarz und f(bmétger
Herab pom Himmel.
L Meoptotemos. SRR
(leife gu Dbpﬂ'cul) '
Ha, {dau bin, Doyffeus? < .
- Raldas. o
llna immer duntler wird’s; und immer bun!ler! —
Sbr bort mné dod)? :
Dapffeus. RPN
0 : * Wir horen. o
-~ QNeoptolemos.
o - tteife)
“i - Gonderbar!
fiee RKaldas.
. (Das Bewitter ift nah’.)
Die @n{)e fradyt! Wild beult dery Stiirme Whith!
Caut brauft das IMeer, und aus den Tiefen fledend -
Baumt -e8 die weiffen TBogen himmelan! '
Bebnfadyer Donner brillt, und flammend 3ifdhe
et QBHQ anf 8[113, ¢in Glufenfiram berah w— —
: (exfdhiittert.)
D fdyone,:Beus, du fernherdonnernder!
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Ddyffeus.

(béle Agamemnon auf.)
!Bobin nun, Konig?
Agamemnon.
. §ort- vom, Meer, Dbpﬂ'tu!f
!Be[cb.zin @ewitter! Es empdret fidy '
Jm graufen Aufrubr ringsum die Ratur.
Ddyffeus.
Bie, fallt die Furdyt aud). Heldenfeelen an?
‘ Kaldas. ‘
Woblan, ibr Winde! Graufam ftirmet los
Auf mein ergrautes Haupt! Aufflammt, ibr Blige!
" Beigt mic den Weg gu der Hellenen Wobl!
Die eidyen fendet, Gotter, fdynell, o {dnellt -,
Komm, Neopfolemos, o Jingling fomm’
Und fige midy! Mic [5{dy¢ die Lebenstraft;
9Rein Auge duntelt, meine Knice wanten; —
" Qos will der Geift aus feines Rerters Sdranten!
Dodpffeus.
Iie brauft ibm pon Per Lippe jest der Gott!
RKRaldas,
mus ftaun¢ ibr bin auf das empdrfe Meer?
Ias auf die Gdiffe, die in TWogen freiben?
Die Wogen fiirdytet nidyt! Gie firdytet, Gie,
Die rafend fabrt auf beifen IMieeresfluthen!
D ®nade, Thetis! — Blut laft fliegen, Blut!
Am Grabmal ihres Sobnes flrom’ es aus!
Pofeidaon! — Ha, wie fein Drenzad whithet!
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Hod) ebrjt du, Jeus, die Wogenberrjdherinn
Bligfchleudernd! Gdant! Kurzfichtige! Wann wird
Der Blid eud) aufgethban fir diefe Wunder?
(©@diagt inner der Scene sin.)
D Jiingling balte mid, idy finke bin!
ﬂlgamemnon.'
Ha, weld) ein Sdlag!
"Doyffeus.
Dort in die Cide traf’s,
"Die eingeln ftebt, und bod) den Bipfel hebt. z
" Raldas.
Die Gadel flamm¢, vom Gtrable Seus enfyindef! — —
eld) rothes Lidyt ergiefit fie auf das Grabmal! .
Die Fadel flammt! ' -
B (Adillens exfpeint,)
(mit abnehmender Stimme ufcblpft.)
D fdyauet! {dauet! {dhaw’t! —
2Bas bhebt aus Wolten fid) fo furdytbar, furdytbar! h
- Jleoptolemos,
Ha, Kaldyas, ift er's?
) Raldyas,
Gobn! Dein Bater ift's! .
Neoptolemos. ,
€r blidet nidyt auf mid)! IMir fpringt das Hery!
D fieh nidyt ftefs auf jene! IMid) fieh an!
€s ziebt mid) bin mit fiegender Gemalt!
’ Raldas.
Rein, wag’ es nidyt! \
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Neoptolemos. .
3. fab’ ibn nie! * Jd will
Sbn ‘feb'n! b ndb’ ibm! Bafer! -Buter!!
(auf eine Bewegung des Sdhattens syt er nm_ ®Grabmal nieder.)
. L s Sal g
: 4 Agamemnon. il
Dbdvffeus! .
) Dodyffeus.
.. Gdyweig! Cr rollt den Feuerblict;
Uns 3urnet er — Laf .ﬁn[rbas fleben, ﬁ‘omg!
Kaldas.

(taieend.)
Adilleus! Ra[@aé ruft! Der Seber tuff
llno flebt zu dir im Gtaube, Grofer, Madyt’ger!
i’aﬁ ab pom Borne! Génn’ uns frobe Ricfeebr!
D odu, ber nun fdhon unter ®bttern wanbdelt,
© Laf did) durd) Dpfer als ein Gott berfobnen'
Gie fallen l}m' @eblete ‘nu! D fotbre'
Gddn mif dem Dpferbufl’ erhebt fid) dir
Hellenendant, der Preis on deinem Leben!
D fprub' denn [dnger frag’ id) i'cbrvatber ‘Greis
Das Grauenvolle diefes Anblids nidyt! o

D Gnabde, Furdhtbarblidender!
(@Mngt ein; er {int¢ nieder,)
' D Gnabde!
UAdyiileus.

(dumpf and Bcf?b(m)a) -

Bereint mid) mit Polpgena! fogleid!
Durd) Gobnesbanb — Am Grabmal bier! Gonft —

’ gittert! (berfwindet.)

-

‘

\
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Raldas.
Cevhebt fid.) -
Bey'm Jeus! Kein Blbﬁer Traum! Ydy fab! idy horee!
BWie {dredlid) war’s: da felbft die Fiirften beben!
(undbert i ibnen.) ’
Crwadyef, Konige! INidt langer fiarce
Bum Boden unbeweglidy! Gebt, er {hrwand! —
IBas vor Entfegen ung die Haare firdubt,
Pringt den Argivern Heil! Erwdgt es tvgb!! —
Jtod) lieget dort befdubt der Heldenfobn! —
Auf, Neoptolemos! Erhebe didy! '
Dein BVater ruft! .
TNeopfolemosd. -
€r ruft — id) fomme — Hal
Kaldyas. ' .
' Dein BVater rufet, Jingling, didh zur That!
» Bereint mid) mit Polprena, fogleid),
»Am Grab’, durd) Gobnesband: —« das war fein
Wott,

N

Als er verfant.
' Neoptolemos.
Durd) mid)?
Kaldyasg.
Durdy didy!
- Neotolemos.
. , . 3br Gofter!,
D batt id) feine Stimme dod) gehore!
€s teaf mid), und bewugtlos fant idy pin. —
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®o baft audy du, Ddyffeus, ibn erfannt,

Und war’s des BVaters heilige Geftalt?
Ddyffeus.

'23:5 fonft? | '

YNeoptolemos.
Denn fagt: warum wohl drobte mic
Gein BliE? Er zirnte — fpredyt, marum? -—‘Bu[lm;t
@in Goft =~
A gamemnon
ﬂlcbiﬂeui beifdyt das Gibnungsopfer!
HNeoptolemos.
23:5 lmr' $Ha, wenn’s der Donn’rer felbft gebote:
‘S wiirde diefes Dpfer nidyt vollgieh'n!
Kaldas.
D Jiingling! Frevelworte fprid) nidt aus.
Neoptolemos.
(nadfianend.)
SIirbts muf der Menfd), den eig’ner lenﬂe bebt.
Dodyffeus. '
90@ will der Edle, was die Pflidt gebeut!
, Kaldas.
Der Donner {dyweiget. Sebt, die Wolten flieh’n!
Die Wuth des Gturms bat mwieder fid) gelegt.
Ganftwogend raufdt das Mieer. INif Liblem Haudy
@chebt fid) Morgenluft. Sdon flreuet Eos
Die Rofen bin auf Phoibos goldone Bahn.
Darum, o Fiicften, zaudert nidyt, und eilee,

, Das Dpfer und die Ridfahet zu be)tcitcn.

0
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‘ Agamemnon.
oblan! Helltonend rufe mir der Herold
Gdynell gur Berfammlung die ﬂcbalerfurﬂen ,
Daf allen diefes Dpfer id) verbinde. : :
Ber aber bringt der Mutter Helabe -
. Die zraurgbotfd)affj von Adjilleus Rufe?

BWir wollen nidyt, wie raubbegier’ge Mbrder,
Das Kind vom Bufen fdynell der IMutter reiffen.
Bum legten Ubfdyied ibnen Ieit su gdunen,
Crfm"bttt Menfdlidyteit und fromme Gitte.
; o Kaldyas.
$in auf Ddyffeus wende deine Blide,
Auf ibn, der fein Gefiihl mit Mannestraft
Gdyon oft verfhlof, fobald es Ioth befabl.
Dodyffeus.
Go febr mein Herz fid) firdubt, id) bin der Bothe.
~ @s gilt der Bolter Heil.
Reoptolemos.
(heftig.)
Jd folge dir!
Agamemnon.

8¢relte, Raldas, didy gum beil'gen Dienfte. —
Bas finnft du diifter, Neoptolemos?
Nid)t wanten foll Adjilleus grofer Sobn!
Dbpffeus! fomm mit mir um Menelass.’

(ab.)
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Qianfrer Anfiritt.

fKaldas, damm Neoptolemos.

- RKaldas. _
Der Sdyredenstag beginnt! Bermweile, ‘Dbmbos' ‘
Als du gum Geberamt m;d) gnadig nmbteﬂ, S

‘Den Geift mir Sffnend, ‘Batteft du mir da .

Berfdloffen .diefes allzumeiche .f)er; —_
Pody beb’ iy — .
FNeoptolemos.
(tdmmt¢ eilig gurid.)
Raldyas! o
" Kaldyas.

-Du wieder da, mein Freund!
S)Teopto[eﬁms.

_ @s war der Bater, fagft du?

. Kaldyas.
; Ja.
’ Neoptolemos.
$a, wenn
Du itrtcﬂ,'ﬁa&baa!
Kaldyas.
Rein! I irre nicht! -
RNeoptolemosd.
@s fo[lt lbr Blut von meinem Gtable fliefen?
' faldas. .
@s mwicd! '
“ . Neops




Neoptolemos.
Gie ift nod) jung!
Kaldyas.
Sa wobl!
. RNeoptolemos.
Und {dyon!
Mid) faft ein Grauven, Seber!
‘ Raldas. )
Held! Erwadye!
S'feoptvlemoe. \
Nur in der Gdladt, wo Gdhyild auf Sehild eckliree,
2o Gpeer dem Gpeer’ und Mann dem Manne trost.
Hier ift es anders! Cines Weibes Bluf, .
Und eines unbemwebrten? Jlein! Das batte
" Der Bater mie bon mir verlangen f{ollen,
Kaldas.
Der BVater prifet feines Sobnes Ciebe,
Und wedt ju Tbhaten feine Grofe auf.
JNeoptolemos.
Man fagt, Polprena fey nun der Troft,
Dec leste Troft der greifen Hekabe.
"~ Raldas.
Du bﬁéteﬂ vedyt!
Neoptolemos.
Jent [6fet fid) .mein Haf
Sn IMitleid auf. Die arme Helabe!’
An Kindern einft fo reid)! Da fiel ein Jweig,
Und wicder einer! Iadt ift {dhon. der Gtamm!
Polprena, (6
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b raub’ ibm nod) .die Krone! Hore, Kaldas!
Sm AUlter fallen feb’n die theuern Gproffen,
Gip Binberlps! ©Tn trauriges @efdyidt! —
as ift dir, Kaldas? ,
RKaldas.
Ridyts!
. Neoptolemosd.
Du meinft ja, Kaldas?
. Kaldas.
Begabme did); aud). diefes Hery muf (Hweigen,
Und muff es immer — Ady, nidyt obne Kampf
DBefieg’ id) mein @efiibl, nidt ophne Leiden!
- Ydy fiible midy fo matt! Wilft du den Arm
Mir {hmwadyem Greife bin jum Jelte leihen?
Kaum diicft idy’s fonft ecreiden.
Neoptolemos.
Stuge didy!
Kaldyas. ,
Cim Aogehen.) ‘
Die Liebe mogen dir die Bdtter lobnen,
Didy ftacfen; baft du einft die That volbradt!
( Gonnenaufgong.)
€hor der Trojerinnen.
‘(wandelt am IMeecesufer wiphrend b:o @efanges auf und ab.)
Helios! Helios!
ABieder aus peiliger Meerfluth
" Hebend das Gtrablenpaupt
Blidjt du mid) an.
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" Sammer, o Jammer!

Iieder mit Thranen .

Orif’ id) did), Herrfdher! ’ N
liber das Meer fleugt, ‘ ’

Glengt mit der Qifte Haud '
Dir enfgegen mein Weberuf!

‘Gdmwinge didy! Gdwinge didy
Ausg zecrifjener Bruft los,
Lindernder Gdymerzensruf!
Mid), die Gtlaviun —

2Bebe mir! IBebe!

Graufam ecgreift mid)

Bald des Hellenen Arm
§ibrt midy auf Gdiffen forf,
&ort vom beiligen Baterland!

Slion! Jlion!!

Nidhe der Hellenen Wuth
Gtiirzteft du bin!

Gallen! Zallen!

Hief did) zlirnender Goftter
Emwiger Rathfdlug.

Laut auf vom Falle tSnt
Aufgang und RNiedergang! S

Slion! Jlion!! -
@otferbervobnete!



Heldenerzeugerinn!

Wimmelnd pom Leben einft! —
9tun bift du ftill, und 50°, und fodf,
€in Grab! — ,

Halle nody lauter auf! —

Den BGatfen birgf es mir,

Die Kinder! '
Weinen modyt’ iy auf ibm,
Weinen mein frauriges Ceben,
Ad), weinen! yeinert!!
Hinfinken dann,

Und Yterben !



- 8wepte Abtheilung.
i&tffcr Anftrits.
Hetabe Klifandra Chor

Klitandras
(3u dem Ehore.)
Sbr wedfet fie durd) eure Klagen auf.
. (iu Hetabe.)
D $Hetabe! INidyt eile! Gieh, du wantft!
Hetabe.
b will, Klitandra, nod) den Gott Degriifen,
enn er fein Antli ans den Fluthen bebt.
Jdy werde nidyt mebr oft, id) fihl’ es, Kinder,
Midy feines Anblid's freu'n. '
Klitandra.
Dann find mwir Waifen!
— b.\’; efabe.
D Reit! du friirgteft bin die Konigsftade;
Dod) fefter trosite dir der Meinen Treue.
BWie fie mic Dienfen, dienen fie mir forf
Aus Liebe — Koniginn bleib’ id) nody jent

\
\
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Jn ibren Hergen; id), die dod) mit ibnen
AUls Gtlavinn einem Herren nur gebordyt.
€s gibt Pein Leid, dem nid)t aud) Gutes folgt:
Jm €lend nur erfennet man die Freunde. —
Hier laf mid) rub’n.
(fegt fidh.)
RKlitandra.
Die fiife Helterkteit;
Die nun fo {dhon von deinem Antlig ftrablt,
D daf fie dauernd dir im Bufen lebte!
Hetabe.
Sdy {dhlummerte fo fanft, fo rubig; war,
Als id) erwadyte, munderbar geftacke;
Und {don befiel mid) Angft, ob Beus nidyt efiwa
IMic diefe Kraft zu neuem Kampf vecleibe. —
Da dadyt’ idy: Ules baft du fdyon verloren,
2Bas zu verlieren war; — baft ausgeljtten. —
€in [dlimmer Troft, und bod) ein Troft, Klitandra!
Go nabm id) meinen Gtab, tam rublg ber. —
o bleibt Polprena?
SKlitandra.
Gie fdhlummert norb'
Hetabe. -
Gin grofies Gdaufpicl taubt ibr nun der Sdlaf!
D f{dauet bin! Wie berrlidh (hwingt fidy Phoibos
" UYm Himmel auf! IMNit Gtolze firablt das IMeer
Des Gottes Bild gurid. hm fieht die Flur
It Dantesbli€ entgegen. bn [ngrﬁﬁt'



Der Bogel €hor; — und jedes IMenfdyenhery,
Und meines aud), erSffnet fid) der Freude!

O Zrojerinnen! Bielgeliebte! Hort!

Ier nod), wie wir, zum Jither bebt den Blid;
Und fieht den Goft in feiner Majeftdr;
Und fieht der Erde buntgefarbten Wlantel,
Umgldnget von des Greudengebers Golde;

Und trinft mi¢ gier’gen Jiigen — NMorgenlnft:
 Der faffe Muth! Jpm blibt nod) ein Benuf;
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Jbm ladyt nody, Lebensgliid! — Darum, ibc Frauen,

9Tid')t RKlagen, Lobgefdange ftimmet an!
er fiblt es nidyt in feiner Gegenmwart:
&in grofires €lend als das unfre gibrs.
Klitandra.
Bepriefen fep die Nadyt! die mir in Duntel
Der vielgeliebten Troja Triimmer ballf.
Der Gott beleudytet unfer €lend nur,
Und wedet ung gu newen Dualen!
€hor.’
2ebe!
$Hetabe. :
Dod) wenn tir ung nidt elend fiblen wolen?
Bir wollen’s nidhyt! IBas fiibreft du, Klitandra,
Die {dwarzen Bilder neuerdings hervor?
‘ Klitandra.
Unvorgefehen frifft das Unglid doppelt.
Und Unglid abn® id) heufe mehr als je,
§ir did) befonders! ’
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Chor.
®otfer!
Hetabe. . .o
Gagf, wo eilf
Rafjandra nun, Apollons. Geberinn,
Die freudig fonft des Gottes erffe Strablen,
Unftimmend ihren Pdan, bier begriift?
Klitandra.
" e midyte mebr ibr IMund dir Jammer tonen!
Hetabe.
Bie, tribte fid) der Blidk der @ottgeme:bten'?
Klitandra.
Sn Thrdnen fé)mlmmf ibr Auge — f{dhwermuthsvoll,
Gie irrte bin und her die gange Nadyt.

Hekabe. .
Antworte, Greundinn — meilte fie bep’m Mieer?
Klitandra.
Drepmal fid) neigend, negte fie ihr Haupt.
' Hetabe.
Und ftarrte fie dann auf jum Lidyt der D'Zad)f?
Klitandra.
Als moﬂt’ ibr Blid berab es zieh'n zu fidh.
Hekabe.
CDann Eebrte fie gu ihrem -ager”belm?
) Klitandra. .
Bor deinem Jelte, Mutter, blieb fie ftehn.
Helabe.

s mitleidsooll betradytend — mwar’s nidyt fo?
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' Klitandra.
€in wilder .ﬁ[ageruf euffubr der ermcn
.be!abe
Und fie erfdral, und fdidern floh fie fort?
‘ fKlitandra. -
Go mwie ein Reh, bom Jdger aufgefchrectt.’
4 . Helabe.
(nady emigem Jtaddentlen.)
!Bvbl bradyten ftets ung diefe Seidyen Unglic!
Jtun aber find die Gotter dod) verfdhnt,
€s bat Kaffandra’s Bindlides Gemiit)
Bur Trauer und gur Gorge fid) geftimmt.
Tas fie fir mid) aus JartlidyEeit befiirdytet,
Das bilt jie fromm fir eines Gotfes Gtimme,
Und tdufdyet fidy und uns.
(RKaffandra tritt anf.)
Klitandra.
Dort wandelt ('e' ‘
Sbr Haar lft aufgeloft. Jpr Blid verloren.
Yn bangen Wogen hebt fidy ibre Bruft.
Gie weilt am Ufer — feufzt; — und firedt die
L Arme .
Dem Gonnengoff entgegen — febt! — fie weint!
Aus ihrem Mumde ont Fein Lobgefang!
Sbr Blid falt bin gur Erde —~— fie verflummt;
90&) drangt es fie zu redem.
€hor.

~

Gebt!
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. Hetabe. )
' Rlitandrat
Didy liebt fie! Dir verfrant fie! MNab’ ibr freundlidy!
Bevege fie, ibt Hery vor uns zu Sffnen.
3d fleb’ indeffen gute Botter an!
Ady, armes Kind!

Bweifer Unferitt

Raffandra Die Borigen

( Liicandra nu/bt fid unoermertt der Kafandra, und faft fle javelid
um den Leib. )

Kaffandra.
(erfdproden aufrufend.) \

"Gin Klagelied beginnt,
€in RKlagelied!
Klitandra.
XBem gilt das dilftre Klagelied, Kaffandra?
Kaffandra.
Du Bufe! Dir vertraw’ id) all mein Leid!
Dod) bierher tomm! Die JMutter darf's nidyt horen!
IRt leijem Laute dringt
Heraus bom ftiefften Hain !
Gin Zrauerfang!
Sent ftrebt er auf,
Und f{dymettert lauf,
Daf Fels und Wald erllingt,

Dem Zrauerfang!
(vesteaulidh.)
&s ift der Pbilomele Trauerfang.
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flitandra.
Bellage did) und uns, nidt Philomelen!
fKaffandra.
ie ungeredyt! Go graufam ift ibr Loos!
Conft fiblteft du fo zart! D denle dody:
Sbr theures RKind,
@rwdrmt an ihrec Bruft,
Gendbrt mit TMutterliebe,
o flog es hin?
2obin?
Nun fragt ibr banger Trauerfon,
Dem Fels und IBald ecklingt:
Wobin? Wobin?
Sd wift es wobl. — Das géanet mir Apdllon!
- Ullein fie glaubt mir nidf. — Das ift mein Loos.
Klitandra.
Gdyon abnt mein Geift den Ginn der dunleln Worte;
D bey den Gottern! fpridh! wo mweilt die Jodyfer ?
faffandra:
,.’i)%c Todyfer? redyt! denn eine Todyter ift’s.
Die bitpfet bin von Baum zu Baum.
St foplich!
Und mwieget fidh von Jioeig zu Sweig '
&o felig!
Denn ven dem nadyften Baume tont
Heriiber
Des Gatfen gleidygeftimmeer Sang:
Gie liebet! '
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TBobl ift fie gliicelich!
Alejn die Mutter nidye,
Die trauert!
Wild fdymettert auf ihr R[agemf,
Dem -Fels und Wald ecllingt,
Wobin? LWobin?
Gie abnt das hobe Gliad der Todyter nidy.
Kort will idy eilen, um Apollon fleb'n,

Daf er den Geift der armen Mutter bHffne; .
Auf will idy fleh’n mit Madyt!
Klitandra.

: RKaffandra, fprid!
Golgt beifie Ciebe ju den Sdhatten nad)? ‘
Kaffandra. '
) (vermuyndert, )

Zlef in die Wunder waget fid) dein Blid;
Dod) thoridt fragft du. Hore! Hore!

Als in der Finfternif

‘Jtody regellps -

Qm wilden Kampf py

Der Wefen Gfoffe brauften — — — -

as thaten da die Boter?

Die Liebe baudyfen: fie

Den Wefen giitig ein;

Da legte fid) der Swift;

Da floffen fie jufammen,

Und bildefen die Welt! — —



45
Den Bund, den Liebe Eniipft,
Den trenniet Peine Madyt,
3bn trennt fein Goft! Fein Goft!!
' SRlifandra. '
Audy nidyt der Tod, Kaffandra, nid)t der Tod?
" RKRaffandra.
Geweibte faffen nur das beil’ge Wort;
Boriiber fd)h[lt es vor des Pobels Dhr!
€in Gotterbaud ift Qiebe,
Unfterblidy mwie die Gotter!
Zief in der Geele thront
Die Himmlifche! '
Die Reine!!
ZBo bleibt des Todes '.’)Tad)tg _——
D wobl dem g[eu{)geftlmmten'
Dort flammet reiner
Sbr Lebenslidyt;
- Dort fiiblt fid) freper
- Sbr Qebensgliid! — -
Gie finden fidh!!
D ftille! Gutes foll id) nidyt verfiinden,
NRur Webe rufen unter Froblidyen. »
Go werd’ idy diifter! RKlaget nidyt, ibr Zbeuetn,
Daf idy fo diifter bin. b muf es feyn,
Jie ftimmt ein Hery in diefes Herzens Tone;
RNie foll id) mid) des Bliicks der Liebe freuen!:
Hetabe.:
Raffandra, Todter!

‘
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Rlitandra.
Deine Mutter ruft!
Kaffandra.
Ady, die idy liebe mufi idy alle flieh’n!
3&) facdyte midp, id) eile fort, Khitandra!
Klitandra.
(aiebt fle hin.) -
D widerfrebe nidyt, und folge mir!
Helabe.
Was faffeft du mic flehend nun die Kniee,
Und bebft die Hand zu meinem Antlig auf?
Ad, armes Kind! Dein Auge ftrogt von Thrdanen; —
Und wie verwildert ift dein {d)ones Haar? '
Komm’ an mein Herz! Steh’ quf, du gutes Kind!

Kaffandra.
Das bin .id) nidt. Dir bradt’ id) viele Leiden!
Helabe.
DBerkindet baft du nur, was Gotter fandten.
Raffandra.
Gdymwer liegt auf mir der gdttlidhe Beruf!
Hetabe.
Udy, fiebt dein Auge neues Leid fiir midy?
Kaffandra.
— &ic ung ift Ungli®, was uns alfo fdeint.
Helabe.
as drohet mir? — Ad), fag’ es ohne Scheu!
Kaffandra.

Jd feh’ es felbjt durd) einen Gdyleyer nuc.
Udyilleus! o wie herrlid) glangeft du!
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Heblabe.
Dringt ju des Hades TNadyt dein Geberb[wﬁ?
Denn unter Gdyatten wohnt der Sdhyredlide! —
Bon meines @el'tors IMorder {dmeige, Kind.

ﬁnﬁ'anbta
?o[ygena‘ Polpgena!!
Helabe.
D wf’ .
Sbr nidt. Sie wadyte lang’, und {dHlummert nun,
Kaffandra.
Go mwedet f' el Der Brdutigam ift nah’.
Helabe
D weh mir Armen! Jrre fpridhft du jest.
' Kaffandra.
Gdilt nidt in mic den Gote!! Er giirnet fonﬂ'
S§e!a5e
Ber wird Polyrena, die Gelavinn, frep'n?
Saffandra.
Der es nidyt duldet, daf fie Stlavinn werde.
' Hetabe.

" Bon weldem Lande fomme ihr Retter an?

fKaffandra.

Du fragft gu viel. Das duldet nidyt der Gott.
Audy Penn’ idy nidyt das Cand, ih abn’ es nur.
Dort [6fet fid) die Furd, dort fieht das AYuge
Das Duntel binter fidhy; und vor fid — vﬁi@t!
Dort werd’ id) Rube finden; und ibr audh. —
Hiniiber ftrebt mein @eift; er firebt Hinhber!
Dod) balt er fid). — Wer ungerufen Tommt,
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" Ber fardyte den €mpfang! Der IWdadyter bellf!

Oie Gdlangen zifden anf! Es rollt der Fels! -
Die Fadel fpribt! Der wilde Geper drobt!
Hetabe.
Des Hades graufe Sdyredfen 3GbIft du her =
Warum? — Gpridy dentlid), UngliiPsfeberinn!
RKaffandra.
(ecfdhroden aufrufend.)
Talthybios! es Esmmt Talthybios! -
Klitandra.
Gr eilt bdn Agamemnon’s Hecrfdyerzelte
- Hierher mit fdynellen Sdhritten, Koniginn!
‘ RKaffandra.
- D Mutter! IMutter!!
" tun nab’t dir Weh!"

Hekabe.
Du rafeft, Kind, erfrdumeft Weh’ auf TWeh’!
Kaffandra.
(in Begeifterung.)
Sbr im beiligen' Haine, .

-

- Rube gebietende Nympben!
Ridyt in des {hwarzlidyen Caubes Gefled)t
Hilit Ulerandros lauernde Buth! — —
Mutter! Mutter!!
Gend’ ib'nv binaus,
Wenn der grimmige Gd’)ldﬂ)tmf beult;
Sn die €bne Gfamandros,
ZTod 3u fordern firr Hebtors Tod!
' RS Heints



Heimlider Radye taufdht ’
Nemefis Flug, der Strafenden, na@'
D mwas winkéft du nun

Jbm Entydylug in's rveld)ln:w Herz!
2Bebe! mwebe!

Surdytbar zifdht es porben! — —
Ud), did) faben die Gotter!

' @injt in ves Phlegetons Lelle getaudye
Raffelt der Pfeil ‘zuridk,
Wiithender, fhmerzlicher!

D JMutter! Mutter!!
Hetabe.
Hat er an meinen Leiden nidyt genug?
Geredyfer Radye fiel der Wirger dody!
Kaffandra.
(st dem GPore.)
2Beinet, ibr Frauen, mweinet!
" (webmithig ansrufend.)
Cin Klagelied beginnt!
Helabe.
2Wild tonen laf’ Pein Lied! Serreif” mein Hery!
Kaffanrdra.
Klagen foll idy nidyt! —
Sdy, Apollon’s Gemweibte,
Muf anftimmen den Lobgefang!
Webe! wo flieh® id) bin,
Dag nidyt dein Bild mir folge,
JMutter! dein Jammerbild ?!
Polygena, D
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Ha! mit gefligeltem Fuf,
&liegendem Haar,

Klimm’ i) oon Fels zu Seld, ‘
$Hober und bober auf!

2o der Waldftrom fhiryt
Wiithend in’s Thal,

‘Raf* id) mein Lied inab!

— JMufter! nun weineft du! )
v ( mit Anfirengung.)
Den Fernbintreffer
Lob’ id)y madytigen Rufs, .
Sbn, den Herrfdyer auf Delos,
Der die frunfene Geele -
Mic mit Enegiicken fAUE!
— Blide nidht fraurig Her!
- (ermatefer.)
Sbn, der Catona Gobnm,
Preifet mein Angftausruf!
— D Mutter! Mutter!!
(etfdﬁv‘ft-),
Bredyend nod) [obt mein Herg
Pboibos Apollon didy!
D fort, o fort!
Gmpor! empor!! .
- (ftéryé ab.)
(Stille.)




Dritter Auftrits

Die %origﬂen.vZaItbpbios.

—~

Zalthybios.
Jbr Weiber Troja’s! Fitbret {Hnell midy bin,
Wo SHelabe, die vielbejabrte, weilt!
Klitandra.
@clennft du fie an ibrer Trauer nidht?
" Zalthybios.
" 9us der Berfammlung unfrer Fiirften wies
IMid) Konig Agamemnon zu dic er.
Berebre fein Gebof, o Helabe!
Hier follft du bleiben, denn Ddyffeus nab’e,
Und Jeoptolemos, Adilleus Sobn,
Dir gu verfiinden hober Gotter SHluf. =
Tas nun id) fage, flig’ id) felbft hingu:
Dein mwartet harter Kampf: Drum riifte didy,
Und rufe treuer @dtter Bepftand an,
‘  Hetabe.
enn es mein Leben gilt, fo dan¥’ id eué
Zalthybios. '
Dic Armen drobet viel ein Gdywereres.
Hekabe.
@ntfesen flrdubt mein graues Haar empor;
IWer madyt midy elender als id) fdhon bin?
Talthbybios.
Udyilleus G@atten, der am @Brabe drob’t
D2

3
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sz!abe .
IBeh! wiithet gegen mid) fein Haf nod) immer?
qutbpbws, ‘
Uns 3umt er aud). Gein Grab blieh ungefcbrnudt' '
& fordert Gubnunaeopfer, und — von dir!
Hetabe. - '

(wit Gntfegen.)
Bon mir!

$a[tbt)bws
ﬂem Qiebftes! Abneft du nocb mcbts‘?

Helabe.
(mit ;imtuber Gtimme.)

Bu graufam wdr’ es — — Nein! id) ahne nidfs. .
Zalthybios. _
Dein Blid wird furdytbar.  Ja, du abneft red)t.
Hebabe. -
(fbregend. )
Polprena!!! -
’ . - Zalthpbios.
Gie fallt als Dpfer.
Hetabe.
(fiarye niedet, ) | T
: Ha!
flitandra. :
@raufamer Mann, was thatff du?
: vabl‘;
 IBehe! wehe!
Zalthpbias.
Sy Bann ibr. Qeid nidt langer fehn., ebf mohl! (ab)



Wierter Aufrritt,

Die Borigen, auer Talthybios.

. Hetabe.
Jbt Frauen! belfet! belf’t!
' Ridytet midy auf!
Ady! Ady!!
Hebt mid) empor!
Das fraf! das traf!!
Wie ein Donnerfdlag fraf’s. —
v ‘Grbarmung, ®étter! — —
as ftaunet ibr mid) an?
‘IBas weinet ihr?
Jd) Eann nidyt weinen!
Giibret midy fort,
Sort zu Polyrena’s Jelt,
Dag nidt vom Gdlaf auf
Reife der Dranger Gemwalt
Bum Grabmal die Arme!
D Gludy! den Hellenen Flud!!
Den Menfdyenwiirgern Fludy!!!
Hab’ iy u Dualen nue,
Bu friithem Tode nur
Kinder geboren? — —
Gbo lebe. dann,
- RKinderbegrdberinn;
Salle die leste,

5
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“@in morfder Baum, bin!.
Dp! Dpi
Klitandra, :
Um meinen SRacEen fd)lmge feft den Arm;
.512: ift: dein’ Gtab. Nun folge, Hefabe!
Hekabe.
) (balt bey bem Jelte an. )
3d wage nidyt den Gd)tltt binein, — 3@ rufe'
Polyrena! Polprenal!
Gdyiittle den Sdhlaf mweg,
Der wie.ein falfder Freund
Die Ginne dir umfdungt.
D traw’ ibm nidyt!
Bady auf! wady auf!!
Die Morder nab’n! —
Der Mutter Angftauscuf
Grwede did)!
BWady’ auf! wady’ auf!!
Polprena.
(aus dem Bem )
D fmutter' IMutter!!
Hetabe.
(guciidprallend,)
- IBebe mir, webe!
"Nun it fie wad). Gie Eomme!
MBas fag’ id) ibr? —

~
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Finfter Auferits.
Die Borigen. Polprena

Polyrena.
as rufft du mir fo gr&ﬁ(i\d)? Ungft ergreift
Mid), IMuctter, Angft! — Hier bin id), IMutter!
Warum verhillft du did), und bleibft fo ftumm?
3br Grauen, fpredt! Jbr mendet yeqd) binweg! —
2Bie? {dhwellt der Wind die Gegel der Hellenen,
_ Und ruft der Herr die Gllavinnen am Bord? — —
D lieber médyte dod) dein Angftausruf
IMid) neuerdings auffdyrecfen aus dem Gdlaf,
Als daf du nun fo leblos ftebft, und fdyweigft.
. Hefabe.
b p! D!
' Polyrena.
IBeh’ mic! was reifeft du den Gcdhleper ab,
Und giebft dein graues Haupt den Liiften preig?
Was babt aus meiner IMuftter ibr gemadyt? )
ie ibr die Lippe sittert! Ad), entfliebt ihr Geift?
Hekabe.

Zod! Tod! Tod!

v . Polprena.
Halt ein! D fdlage nidyt an, deine Bruft;
Nidyt wiithe gegen did)! — D NMutter! IMutter!!
. ®o fabft du bin, fo withete dein Sdymery,
Als Hebtors Qeid')'e tam nady Jlion. '
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Hetabe.
Da war es fo!
\ (bifter.) )
€s ift nun mwieder fo!
‘ o Polprena.
Was fagft du? Gdyredlich, NMutter!
| Helabe.

(faue ibr in die Arme.)
D mein RKind!
Polpyena. ‘
Sd) fibl's am Poden deiner IMutterbruftl] -
Sd) abn’ es! — JNutter, nur mit deinem Hauple,
IMit einem Augentwinfe deut’ es an! —
* Bin idy’s — idy bin gefaft — bin idy’s — die ftirbt2—

) Hetabe.
Audy) id)! Aud) idy!! Bald t5dtet mid) der @ram!
‘ - Polprena. .

2af, Mutter, mid) nun Alles, Alles boren!
Ber fordert meinen Tod?
-~ Hefabe. )
' h Hellenenbaf!
o Polprena. . /
' Hellenenbafi ! — — Adh, nod) ein Gehlimmres dache ich!
Hetabe.
Adyilleng — —
' Polyrena.
(erfdhrodten. )

C Ul
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Hetabe.
A Adyilleus!! +«—~ Frauen!
D fagt es ibr, denn id) permag.es nidyt.
fKlitandra. .
Um Grab’ erfdyien er, deinen Gibnungstod
Als ‘preis der Riidtebr fordernd bon den Firfien!
Pelpgena.
D webe mir!
Hetabe.
RNun ruft fie Weh’! IMir fpringt
Das Herz. Die fteben {dhweigend da! Fiblofe,
Hinweg mit eud)! Lafit uns . allein! b tann
Hidyt eure Rube feben — IMidy emport’s!
Sd armes Weib! D Kind des Lnglids, fieh —
BWir fteh’n verlaffen da auf diefer- Erde;
Der Menfdy ift graufam, aud) die Gdtfer ﬁnb’sf.
: (umasm¢. fie.) .
Klitandra.
(3u pem Ghore.)
Den ftactften Geift befieget dodh. der Schmery!
Peolygena. :
Dein Anblid madyt mid) [haudern ww = Mutter!
Zheure!!
Bezdhme didy! Befiege didh!! D mir »
Bu Liebe! — — Jwar — id) darf ju dir nidyt fleb’n,
Denn id) verdiene deine Liebe nidyt. ’
’ Hetabe,

Jd ftecbe!
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Rlitandra.
Hekabe! Gie naben!
Polyrena.
. ' o Wer?
Klifandra. .
Ddyffeus nah’t mit FNeoptolemos.
Hetabe.
~ Ad), wo verberg’ id) fie!
Klitandra.
€s ift zu fpdt.
Hetabe. v ,
) Jd will mit meinen Armen didy umfdhliefen. -
Polyrena. "
Daf fie mid) dann von deinem Hergen reifien,
Didy Arme dann befdhimpfe -der Adyajer?
\ Hetabe. ’
D was beginn’ id)?
o ift nun Rettung? —
JNirgends! Nirgends!
: "D fo Iaffet uns alle
/ Gallen 3u ibren Fiifen
/ Und mwebetlagen,
Daf es die Gotter erbarme.
) flitandra.
. OMebr, als des Dulders IWebetlage, ribre
.Grgebene Gelaffenbeit das Hery!
. Hetabe.
Und batfen fie ein Her; —, — — Gie baben Fein’s!
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Polyrena.
JNein, Mutter, nein! Jdy follte niedrig ﬂeben'
Du felbft erhobft mit Sorgfalt meinen Geift,
Und deiner unterth ﬁnfen wird er nidyt.
Nun dridt dein Alter did), und graufer Schmery;
Dod) ftimmft du mir gewif im Jnnern bep:
Gie motdefen den Bater mir, die Brider, -
Und ZTroja fiel durd) fie, und unfre Tempel; —
Gie liefen uns das Leben nur, um bald
Die Gtfavinnen binweggufithren. — Mutter!
" Goll 'id) die Gtlaveren als Gnad’ erfleben
Bon den Adajern? — danfen Jbnen, Jbnen??
Das tann id) nidt! as finneft du?

Hetabe,
ie idh

Did tette, Kind! QBDI)I mir! Gelingen mu:b ’s |

Klitandra.

(3u dem @bore.)
@s fprady Polprena ein hobes Wort, ‘ /
IBie’s einer .’Cod)ter ziemf des ’,prlamos
Sbe Zort bedenfend, laft ung alle fcbmngen

Gedyster ﬁluftritt.
Die Borigen. Dodpffeus. Neoptolemos.

' ~ Dopffeus. ,
Udyilleus Ford’rung, der Adyajer Pflide
DBernabmft du, Hetabe! Jlun rath’ idy dir: .

\ -
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‘Qidyt ftrdube dich dem Lnpermeidlichen!
Denn oft befiegt, den IMenfdyen die @emalt,
" Die eiferne! Dod) hebt er fid nod) dann,
Cmpfdangt er fie, als bdtt’ er fie gewdblt. —
Wenn . er fid) ftrdubt, wird nur die Gdywdde Eund.
Wie fonft im Qelben ebre did) aud) jest.

Hetabe.
Nidye ben der Ungeredytes hart erduldet,

Den, der’s befdliefet, treffe Sdmad, Dbgffcus!—'

Gs troftet midh), daf du als Bothe Esmmit..
Bift du 'bod) Bater, liebft Telemadyos,
Den Gobn, der deiner in der Hepmath barr’t.
Ndy — ihre Mutter — werfe mid) gur Erde;
Die Kniee dir umfaffend, fleh’ id) nun: . :
Sbr babt der Kinder Biele mir geraubt,
D lafit mic diefe! :
' Ddyffeus.

Hetabe, du forderft
~ Unméglidyes. '
’ Hetabe.
Wie ftart ift dody der Mann!

Wie {dmwad) das Weib! Denn id) erinn’re mid) — —

Gind Fragen mir, Laertes Sobn, gegdnnt?

‘ Dodvffeus.

Go frage! Gern gemﬁbrt’ idy dir nod) mebr.
Jﬁe!abe

Du Pamft nad) Troja. fpdhend — idy erPannte blcb —_

Bar da dein Leben nidyt in meiner Hand ?

N
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Ddyffeus.
Die Dabrheit fpridhft du — gute S;')Rabt.
* Helabe.
Das wugfeft du — Es mwar im meinet Hand.
ie id) die Kniee flebend dir mmfdlinge,
- Go lagft du” damals flehend aud) por mir.
Hnd jest Telemadyos, und jest dein IDeib
Betlagteft du — nidt did). — — &Ea ribete mub.
Dodyffens.
as u§ dir dante — ldugnen werd’ idy’s mie.
.Hekabe.
Cs tn&ttn mid). Jdy lief binweg did) zieh’n.
IWie fonderbar e dody die Gotter fiigten!
Um deines Sobnes willen foll€ idhy dir
Das Ceben fdyenfen, daf dann einer lebe,
Bu dem mit Recht’ idy um der Todyter Leben .
' €inft ﬂeben Bnne. obl, i) flebe dir!
Sfeoptolrmos.
Laertes Gvbn, dir flebt das IBeib mit Redt!
Klitandra.
ilﬂ-m @hore.):
Sy boffe! Tiefgeriibret fdheint der Jiingling!
Ddyffens
‘ 3br &raueén, bebet duf die Tiefgebeuge! -
un bére midy, wenn’s ja dein' Ghmery. eclaubt
Sd ford’re nidhyt das 8lut Palprena’s, :
Udpilleus beifdyt es; — den Achajer muf,
Damit ibm endlidy. foohe Ridefr rede,
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@s ftromen laffen auf des Helden Grab.
Nun fage felbft! Kann id) es wobl begebhren,
®Daf man Adyilleus beil’ges Grabmal nidye ’
Nad) feinen Wiinfdyen ebre? — Hat er dody .
Den fdyonen Rubm mit fribem Tod’ erfauft, '
Gidy bingeopfert fiir's Hellenenwobl!
Nein, mir vor allen zreme’s ibm gu willfabren,
Der idy mir winfde, einft nad) meinem Tode
Geebrt zu feh’n mein Grab durd) Enelshand.
Denn wabrlid nur darum veclief id) Heimath,
Das treue Weib und meinen zarfen Sobn,.
RNidyt fiir den Reidythbum, der mir berrlid) fdon
Sm Haufe ftrable, durd) gufer Gotter Gunft.
Goll’ id), weil du mir einft das Leben fdyentteft,
Durd) Weigerung Acdhilleus Sorn eniflammen;
Daf die Adyajer, von den Jbren fern
Mic fludend, alle bier das Leben liefen
Auf diefem Boden, ausgezebrt bom Kriege? —
Sy tann dir nidyt, der Einen, dadurd) danten,
Daf id) mid) Bielen undantbar ermeife!
Das ford’re nidt! Drum fdyweig’, und fiige didy!
Hetabe. o
Ndb fdhweige nidt. Du follft nun Wabrbheit horen!
Wortkinftler, hore midh), Sdhlaufinniger!
Dein Dant ift »IMord!« fo fag’ id), Mord, Dbyffcuﬁ!
Das ruft die Gtlavinn Helabe dir zu'
Ddpffeus. .
Du rafeft, Weib! Iidyt alle der Hellenen
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ﬂerebfen fdhonend: deinen Shmery, wie id).
Bald biifiteft pu der Madyt, der zirnenden!
"Drum fdweige — bift du flug — und fiige bl:b'
C . © Rlitandra.

(su dem Ehore.)
Sd) febe Thrdnen in des Jjinglings Augen.

Polprena. :
D fm’uttet' Mir gewdhre jest das Wort! —
IBas trittft du {dynell uriick, Laertes Sohn?
S will dir ja die Kniee nidht umfaffen,
Durd) Peine LWorte, Beine Seufzer fleh’n:
Denn wie die Cidhe durd) der Stiirme Drang
Run fefter wird, fo bat dein raubes Wort
Beftablet meine -Bruft; daf id) mit Muth -
Dem ZTod enfgegenfdhaue, den du drob'fl.
Bevor du bier erfdienft — empdret war
NMiein Jnnerjtes, und id) verlor mid) gang;
Go tampfte mit Gefiiblen das Gefiihl. —
Sest bin id) rubig. Dank fep dir dafiir!
-Bertiinde den Hellenen dies mein TBort,
Dopffens; — fpridy! » Gudy dantt Polprena -

» & euern Sdhluf! — Nur Eines flebf fie — eflet!
»Denn nidt der Tod, die Trennung nur ift {dywer.«
Hetabe.

D glaub’ ibr nidt, Ddpffeus! — Todyter! —-,Zo@(er'!
Polprena.

D jiirne nidt! Uls erft der Mann fo raub
Mt dic gefprodhen, — Bieles dadyt’ idy da!l
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Bald fiebft du meinen Tod, und {dredlid) if's! —
Dod) gilt's ein Sdyredliders! D Hodygefinnte!
as diirfte wobl dein Mutteehers dann firhlen,
Wiird’ id) durd) bitétes Loos dabingegeben
© n eines Drdngers herrfdyende Gewalt?
Und Du 4= die einft mit ftolzem Blie rings
Den Eidam unter Kovigen fidy las, '
Die als Qléiﬂéns Braut ntid) ungern grifte;
Du fabef’ midh am Abend Ddeiner Tage
Dem niedern IMMNanne SMavendiénfte thun,
Uudy Qiebesdienfte — nidst ans Ciebef — NMiutter,
Das fide div nod) harter afs der Tod!
Drum den? idh, TMatter, beffer if¥s, id) fterbe!
Gir didy! fiir midh!! D weile nide, .Din)ﬂ'euﬂ
Neoptolemos.

S;')a, weld). ein: Weib!

Ddyffeus.

Komm, S?eoptol‘emoﬂ'
: Bebabe.

D ben den @dtern! Haltef ein! BVermeite!
Wenn dody der Sdyredlidie nad) Blute ditrflef,
®o lafit das Meine fliefen! Wie! Jpr Bluf
Hare ‘€t gefordert? Jret eud) nidt! C@s Bamf
RNidt feyn! Er liebte fie! Das wiffet ibr!
INid) ot ext Todtet mids! iy wirrget hin! -

D¥yffeus.

(3u Reoptolemos.)'
mae borfe du fie? Sbr Belferr Fannfl du nidt: ‘
Neops



Nepptolemos.

Dod) wie, Ddpffens? — mwenn cin f}rrfbufn — boyel.
© Bur Gtrafe tdufdyt-die Menfhen oft ein Gott! :
Auf giinf'ge Winde harrtet ibr in Aulis,
2ie unfre Cdyiffe bier am Gtrande b;rren,
Und bodybegeiftert rief dann RKaldas auf’:

»3pbigenia’s Blut; es ftrome fiibnend

»Auf Artemis Altar!« Und dod) — die Botfinn
Berbiillte rettend fie in ibren Sdleper, .- _
Gin Dpferthier lag u des Priefters Fifem. ' v
, Hetabe, ‘

D Neoptolemos! o rette fie!
- Ddpffeus. ,

. Nidyt idy allein, aud) Konig Agamemnon,

Und RKaldyas borten feinen Herrfdherruf;
Dem du, der Gobn, dod) willig folgen Wirft? —
Wohl diirfte fonft von dir der Edle fagen:
Jm Leben’ nidt, nur in der Gdladyt, ein JMann!
Bor Bielen hat Adilleus did) geebrt;
Hat did) beftimme, das Dpfer zu volzieh’n!

Polyprena, :
(exfchroden.)

$a wie, durdy ihn!

Neoptolemos. -
. Und das erfdyiitfert dich?
Polprena.
Entfeslid! \
?olp;mn. ' ) » @



. Neoptoiernos.
Gtatt ertrugft du erft dein 9009'
" "Molprena.
Und nod)! Wenn dud) fein Sobn der .Dpfrtr iﬂ'
Hetdbe.
HNein, Todyter! nein! Go graufam denlf. er nidht!
Ddpffeus. '
Sn euren elten ieilet! Fubre fie fort;
Die Surften barten unfer — Komm mit mir!
' Cgebt ab.)
Neoptolemos.
(beimlidh 3u ','!onpxeua 3
Epolt)gena' Nur Muth! Dein Retter!
U Doyffens.
ST cfept fith um)
‘ Somm!
(Dbpn’ms niit :)‘tcovtorﬂnoi Polygena it Hetabe ‘ind Rhitandia 05)
Ghor der Trojerinnemn.
ZThoridt flebet der Ienfdy u @oftetn,
$Begumwinkéh dem Tod’, .
Der die Fadel [fdhend-
Unerbittlidy ifm nah’t! —
RNimmer, nimmer
© @leb idy ju Bbetern:
»IBéndet von mit den FTod!« —
Rufen will id ibm nide,
Aber rubig empfangen,
Ybn, den freundliden Gott;



Der die IMenfdhen aus Stirmen
Sn den Hafen geleitet
Bur Rube! Rube!!

D Priamos! D Hetabe! '
Mein Auge fab eudy berrfdhend,
Madytig wie Bdtter! ~
Gud) von Rimdern umting,
Pries i fo felig — -

Und zum Dlpmpos

Drang mit euerem Flehen,

IMit dem Fleben der Kinbder
Zaufendftimnrlg mein’ Ruf:
»Qeben! Caft, ihr Gbtrer,
»Lange fie lebenlec ——

Zhoridyt flebet der TMenfdy!

Dft ‘aud) gemwdbret ein Gote,
Dem, der minder verfrauet,
Bur Gtrafe! Gtrafe!!

D Priamos! D Syetabe!
BWar't ibe friber gefolgef,
JIbm, dem Fiibrer zum Hades,
@lidlich! gliclich
Ripme id) eud) nun.
Bu lange [ebtet ibr!
Und eudy entfiel der Herrfdyerfiab!.
Ginfen fabt ibr die Gfadt,
€3
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Ginten die Gobhne!

Udy, nun dringt jum Dlpmpos
Qiiftezerveifend empor

Mein Klagemf!

Gigenes Leid vergeffend
Bewein’ id) eirch;

Daf eud) gewdbrte der Boff,
ag ihr thoridyt ibm flebeet;
Das Leben! Leben!

Nimmer fleh’ id) den Gottern,
Wegguwinfen dem Tod’!
Rufen will id) ibm nidt,
Aber rubig empfangen, . '
Sbn, den freundliden Goff;
Wenn er mid) leifet jum Hafen
Der Rube! Rube!!

\



Dritte ﬁbtb,eilung‘

——

Crfter Auferite
Rlitandra EhHhor

Rlltnnbta.

mu ibrer 9Mutter Fomme Polyrena,

Und fudt bier Rube! Dorft im elte bielt
Umlagert fie das INMitleid. Peinlidy war’s!

Der Gdymery witnfdyt Einfamteit.. Wir mwollen nidyt
Gie ftoren im Gefprad), biz[icicbt dem [eten.

Denn Alles regt fid) im Hellenenlager,

Das Dpfer fdon bereitend, und die Ridlebr.

RNidt fremd ift uns das Leiden. Dody), wie fie,
Zraf Peinen Gterbliden das Unglidsloos.

Ady, gu den Boftern laft uns flehen, Kommt!
(ab mit dem @pore.)

Bweiter Auftritt.

HSetabe Polyprena

Hetabe.
Klitandra bat die MWeiber {dhon en(femt
Hier will id) jbn erwarten.
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Polprena.
‘ Mutter!
Du fdeinft mir rubiger.
Hetabe,
Jd) bin ea aud. .
4 Polyrena.
Dann fep. den Goftern vielfad) Dank gefagt!
Crfdyeinen mag der Tod! Jd) beb’ ibm nidyt!

Hetabe.
Wie? fterben! Mein! Du wirft nidt ftexben, KLind!
) ) Polyrena. .
Ad, ndbrft du Hoffnrung nody in deiner Bruft?
Hefabe. '
Die f@onﬂc! Preifen laf uns Bater Scul'
Polyprena.
Wir widerfleben nidyt der Feindesmadyt.
Hetabe.
Dod) S'Ieoptolzmos, der. retfend nab’f,
Polprena. _
Jpm flelit fid) bald ein Feindesheer entgegen.
. Hetabe.’

Unb er Beﬁtgts mit angeflammter Rraft.
S will nod) hoffen! Hoffen will id)y nod,
Bis did) der Morder mir pom Herzen feiﬁt!
' Polprena.
Go bab’ i) Arme graufam mid) getdufdhe!
Helabe.
?Borauf bettmucnb? Ridyts verfhweige mir!
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‘ Polyprena.
Auf deine Rube, die mir Rupe gab. |
Du wiirdeft leidfer fragen meinen Tod;
¢ IMidy fanft bereinen; daf id) friber fdyied,
Midy glaclidy preifen; die Berblidhene
Dir felig denfen in des Hades TNadt.

‘ Hetabe. .
Halt ein! Go mwenig Fenneft du mein Herz? — |
‘@ ift ein alter wabrbefund’ner Gprud):
Die Liebe, die mit reidem Strome fort
. Bon Eltern gu den Rigbern' fidy ergieft;
Gie Eebret nie in g[ei@ém Mage mieder.
BWobl, bat's efn Goft mit Weisheit fo geordnet.
“Denn wie vecliefe fonft ein gufes Kind
Die Eltern um den theuerern Gemahl?

Polprena.
- D {done! Gdone! Weh’'! Du todteft mich!
Hekabe.

2Bas fprad) id) -nun, das did) o febr empdrt? —
Gollft du mir aud) an meiner Geite fallen?
Ady, reidygefegnet war id) einft an Kindern!
o fend ibr bim, wobin, 6 meine Gobne?
Berderbend raffte fie der Krieg mir weg.
Durd) geben Jabre jeden Gdyredenstag,
Gobald die Gonne fant, die 2Baffen tubfen,
Gil' idy mit Bittern die Gemddyer durdy,
Nad) jedem febend, jeder war mir theuer.
Und faad id) eines Gobnes Lager leer,’
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Da fragt id) abnend — AdH! — mwo:tam er hin?
Und blieb es fHll und flumm auf meine Grage;
$in fiel idy dann, fo wie die Leicbe fallt.
Auf rafft’ id) meinen IMuth, id) fprad) mir zu:
»@rc fiel — nody leben Hndre — Lebe du
»&iic diefe — Gie erfreu’t dein Ceben aud!e«
@o mit der Gorge fir die Lebenden
Betdubf id)y meine Trauer um_bie Todten! —
un fiel mein Hebtor aud)! nun aud) mein Hebtor!! -
RNady ibm die Gtabt, und Konig Priamos.
®efangen ward id), Gtlavinn der SHellenen;
Dies Ules frug id)'mit perlebter Kraft,
" Weil Du mie bliebft, du meine freue Todter!
Drum rede nidyt bom Tode, Bielgeliebte!
Nie fieht mein Auge mebr den tb'euefn‘@iobn,
Sn Zhratis, von dem Gaftfreund’ aufgendbrt;
Kaffandra dienet beiflg ibrem Gofte; —
Du weib’ft did) Bindlidy frommen Kindesdienften.
— Sdy fann die Gbtter nidyt fo graufam denten,
. Du bift mein lester Troft! Du bleibft mir, Kind!

Polyrena. '
Nidyt diefe Liebe — Gie vernidytet mlcb'

. Hefabe.

D @otter! Lafit fie mir die Augen fd)haﬁen'
Bobl mir! Mein Grabmal bleibt in Feindesland
Nidt ungeebrt. Du weih’ft mir Todesopfer!

Polprena.
B foll dein Grabmal ebren, id) dein Grabmal!
D baffe midy! :

'n
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Hetabe.
Was fpridt der Sdhymer; aus dir?
> Polprena.
D baffe mid)! — Denn wiffe — Webe mir!"
Du witrft mir nie, du Fannft mir nie vergeben.
RNidyt die Hellenen — id) bin felbft die C‘o'cbulb
An meinem Tode —
(fallt gu ibren Fdfen.)
" JRutter! Mutter! D!
Hetabe.
Unméglid) ift, was id) vergeben foll.
Kind, faffe did)! Gezablt ift une die Belt.
: Polyprena.
@nthillen muf idy meine Sduld vor dir.
— — — Adilleus Grabmal ebrt’ id) diefe Nadyt
INit Todesopfern, und mif, Wehmuthsthrdanen, ‘
Als du dem fifen Gdhlummer Vid) verfrauteft.
Hetabe.
UAdillens war zjum Gatfen dir beftimmt
Die fromme Neigung tadeln Pann idy nidt.

. Polprena. .
dnb ih. bergaff am @rabe dorf der Mutter.
_ J;')e!abe. .
Auf Augenblide! — Das vergeb’ id) dit.
" Polyrena.
Herauf vom Hades rief i feinem Gdyatten.
Helabe.

Weh’ mir! Nidyt ungehort bleibt fold) ein Ruf.
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Polyprena.
i)en Karen vief idy aud), und aud) dem Tod'.
Hetabe.
Um mwas fie flehend? — Gdyreden -fafit m:cb nun!
. ‘Polprena..
9121( ibm bereint gu werden war mein $lgbn
Hekabe. oo
Und porfen did) die Furdytbarblidenden?
Polyrena.
Die Donner rollten, uad er rief mir gu!’
"Hetabe. ‘
Nun dann! — der Wiirger bat aud) mir gerufen! -
Polyrena.

Sd) Unglidfelige! Ad), feude midy |
Bum Hades nid¢ mit- deinem Fludy’ binab! I
Hetabe.
b, Kind, Du' fludhen — mein, dir fludy idy nid)t'
. Du feblteft — leidyt ja fc@lt ein {dwadyer Menfd);
Und mddtig witlf dle Liebe! — Rubig! rubig!!
$Ha, wie du bebft — RKannft du nid)t iveinen? Yrme!
Auf meine 23tuft laﬁ’ deine Thrdnen faﬂen'
“Pelprena.
D TMutterbruft, die lieh’voll mid) genabtt'
An der id) fduldios lag — .
- Hetabe.
Shr Goctec! belfied



75
_Dritter Anftrisft,

Raffandra. Die Borigen,
RKaffandra.
(im Hintergrunde.)
Nun {dymettert laut ibr Angftausruf,
- Dem Fels und 2Bald erflingt,
~ Jbr Angftausruf!
€s widerfirebt mein Herz. Dody ziebt's midh hin.
Gie leiden febr! Jd audy! m— — .
" Polygeng!
Polprena. ‘
Apollon’s Priefterinn! zieh’ didy gurid,
.’:Daﬁ meine Gduld did) Reine nidye bcﬂec!e

Kaffandra.
er ift wobl rein? Die hoben Gbtter find’s!
. Tdbnet ein IRenfdy foeb . .

Rein wie die Himmlifdyen;
IWabnet fid) fider .
Semals 3u fallen —
- Polprena:
' Ady!
, Raffandra.
A, dann winfen die Gotfer! — —
Sn den Holen der Bruft o
" Regen fidy ploglid
Ziefoerborgene
Gtrafbare Wiinfde —



Grft nur beimlih und [eife —
Caufer und laufer,
Gredyer und freder '
Gdywingen fie braufend die Fligel : —
Und die Geele wird dunkel.
Polyrena. o
IBehe!
‘Raffandra. '
ebe, nun {dauert gnfamr}un
Die perfinftexte Seele,
Ringet nad) Klarbeit;
Gdwad) und menfdlid
&bt fie fid mwieder; —
— Reue beginnet!
‘ Polprena,
. D!
Raffandra. °
Reue wedet zum Kampf’;
Reue fronet mit Gieg!
Un ibrer Liebe, TMutter, gweifle nidf!
Die Donner rollfen, und er rief ibr zu;
@s tonte nod) der ernfte Wiederhall,
- Uls fie mit Angft fdhon deinen Jamen rief,
Sbr fdones Hery mit fhonem BVorwurf’ qudlend.
—. WBas begft du mweifel tief in deiner Bruff?
Denn wie ein Gotterfprud) iff wabr mein Wort,
' Hetabe. \
Aud) froftend, wie ein- beilend Gottermort.
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faffandra.
Und du, “‘Polyrena, fieh’ beiter anf; )
Denn berrfdyend: wiefeft du den iBunfCB guriid,
Aus Kindesliebe; folgend eil’ger Pflidht.
Go bat dein befrer Wille nun gefiegt.
" Gin fdoner Gieg, der hod) den IMenfdyen ehr’t.
Gein ift der 2Wille! Herrlides Gefdhent!
Dod) was gefdyieh’t — das lenft der Botter Hand.
Polyrena.
Ber ruft die That gurid, ift fie bollbradyt?
Raffdndra.
(begeiftert.)
moblan! gum Kampf’, und fallend fiege! f’ege"
Hetabe. .
TBely’ uns! fo fande fid) der Retter nidyt!
Kaffandra.
D bep den Gotfern! Itab’ ift 'ibc der Nettert
Dod) fiebft du nidyt das heil’ge Duntel durd).
Jn Wonne [ofen fid) die Sdhmergen auf.
Polyrena! Dem Siingling’ fraue nidyt!
Wobl! — Didy perwabre. dein Herz! — D Helabe!
Wer {dist vor diefen Sdyreden fie? — Ein Gotr!
Gin Goit!! — — — D laft fie rub’n! — Gie
fhlaft! Gepd menfdlidy!
Gdlaf’ fiif! — Die Donner rollen — Hosft du- njdht?
3m Gtrablenglange fdywebt die Herrlidye!
Wie fd)ou! Wie fhon!! D nimm mid) mit! Send
_ gladlid! '

Y
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Auf Hymnen {dwingt die Seele fidy empor!

Es {dwindet mir die Welt! Hod) auf, mein Hez!
' (et @by |

Wierter Unferife
Hetabe ﬁ‘olpgena.

Hetabe.,
&rft rief fie Weh’! Run brauft ibr Mund von Jubel!
Weér-Bann ibr glanben? MWabnfinn jaget fie —
it Gturmeswuth von MWonue zur Bergweiflung!
@as arme :Riad gefdriget nie gue Rube!

. Polygena.
D Em!utﬁu! Biele Krieger naben mng —
3 : - Helabe
er fub:t firan? Dod nidht Ddpffeus? Spridy!
' “Polprena.
’ﬂ(d)iﬂeus Go§n ~— @ dlt.voran — D lomm'
A -~ Hetabe.
'Gt etlt porant - Dann eilt. er uns zur Pilfe,
R prlyuna
D Taf® ums geben' :
" Petabe.
- Bleiben mwollen. mife .-

4

er dentt an Sitte, wo’s das Leben gilt?
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Finfter Hnferict.

Polygena. J;}_e?qbq. ~ Neoptolemos mit fsinen Kriegern.
JNeoptolentos. »
© (gn den Ktiegern.)

Sbr Kriegsgefdbrten! meines Rupms @cnoffzn!

ie fonft, gehord)yt aud) meinem Worte jege.-

DBertbeilt eud) um die Beltes wadyet wobl!

. Bmwar naben mag fid jeder.  Dod) wer's wagt

Die Jungfran dort gewaltfam -wegjufiibren,

Dem widecfiebt; und wdr’ es audy Dodyfjeus,

Hud) Hgdmemnon felbft, der fidy nun lauter

Den Crfter rihmt im Heeve der Adyajer,

Geitdem: Aihilleus bey. den Gdjatfen mweilt.

An diefen - DenP't, und; feirem Gobne folg’t!

: Pelnbe L

D tapfrer Sung{mg, Feaptofemos! .

Gemaffnet gieheft du mit deinem Kriegern .

IBie Hagelwolfen an den Himmel auf;

Dod) Peine Furdyt befdllt mein Mutterhers. _

Raum daf mein NAuge nin in.drines blide, . ..

So lidyelt fdyon der boRe Lioft midh) an: . .-

Al Morder nidyt, du nabeft uns: als Retter!
-~ JNeoptolemos. T St
Gelingen mBg v, was fic.ewd id) fnne. TN
Polyteia.

Wie nun ‘dein. Woit die IMutter Hoth erfrou’t, "
Go moge dbd) der Bbtter: Gwnfl. erfrewen! - )
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~ Seoptolemos.
Polygena!. idyt blutig ift mein Sinn!
SYd bin nidyt graufam. IMenfdlid) fablt mein Hers.
: ‘ ’ Polprena.
D fo etbarme meiner Mutter didh!
@brwiirdig ift durdy. Alter diefes Haupt,
1ind aud) durdy Leiden. Udh! wer fGbe -wobl
Mt troefnem Aug’ die hobe Dulderinn®
DBor Allem wdre Tod fiir mid) das Befle,
Und fragen wolle i) ihn mit. Jugendlraft.
Dody Blid id) bin auf fie,*dann fibl idy wieder; .
Man frennt fid) nidt; man reifit fid) pon dem Ceben.
€s bangt ibe Herg an mir.  Die rme mag
Nidyt leben obne midh). Drym- fleh’ idh dir:
 Kannft_du midy retten, wobl, fo rette mid,
Und danfen will idy dir um Jhretmillen.
dy will ibr bartes® Alter Lindlidy . pflegen, - . ~
Sbr Dienfe leiften, wie's der Todter zieme;
3br Auge fdyliefen, und ibr Grab belrangen - -
Sn Geindesland, wie es die Hobe wiinfdyt.
. St dann aud) Ddiefe lente Pfliht ecfality . . .
Dann moge mic der fiife Tod erfdeinen.
Te Sﬂeoptvlemos
QBas ub pon deinem RKindesfinn’ vernahm;
8emunbztnb fep’ idys nun in fdyoner Nabe!
. ~Helabe.
Hoff’ft du von RKindern dir im Alter Troft;
€rhalte mir den meinen, gutec Jingling!
MNeop:
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’

" Reoptolemos.
Las ﬂebft du, Hetabe? Hat dod) mein Hery
Gogleid) dem graufen Auftrag’ fidy empért.
Hetabe.
Go bat mid) meine Hoffnung ‘nidy¢ gefuufrbf.
Jteoptolemos. .
: (iu Polyzena.)
Jdy trug voa dic ein Bild in meinem Hergen wa
> @8 weid)t befhamt der {honern Wicklidyteir. .
Hellenen priefen did) ein .grofes IBeib: ‘
Sd traute nidt.  IMir fien der Mann nur grof.
Upd nun — did) {dhauend — nun begreif’ id gang,
Was mir der laute Ruf mit taufend Stimmen
Boun dir verbiindefe. Didy bob er nidyt;
-@r bat did) nidyt erveidht! Polprena,
‘Qerhille nidyt dein Antlig! — Ad), es floge,
Go wie ein Gbtterbild, mic Ebrfurdyt ein!
b bére,frvue' vor Alem midy enfziicEte:
Du Datteft einff mit bobem Edelmuth’ -
Dem” Bater did) als Stlavinn angebofen,
Sum Qofegeld” fiir deines Bruders Leiche,
Bey deinem hoben Ginn’ ein grofies Dpfer! —
©o mufteft du, fo fonnteft du nur banbefn.
Polpgena. '
Die Eltern fah’ id) trauern — Go gefc[)aba'
Neoptolemos.
Den Vafer hab’ id) innig ftets geliebt;
* Yest lieh’ idy ibn nod) mwdrmer, inniger,
" Polpgena. ) S

L
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Weil er. guriid des Heltors Leidhe gab;

Und auf von feinen Fiifen didy erbob, -

Ylg Gtlapinn nidyf, alg feine theure Braut.

Die edle That bat edel er gelobnt..

Mir faget laut mein Herz, o glaube mir,

Gerade fo, wie 7 batt’ id) gebandelt. \
Polyrena.

D wede nidt fein Bild in meiner Geele! -

Neoptolemos.

Und mwie du dann den Bothen deines Todes

Gmpfingft mit Rube — ftaunend fab’ idy did)

Go zarf, und dod) fo ftar? — bey foldyer Nadyridyt’

Fiir deine IMutter, nur um fie beforgt.

9Bo fommt ein Weib zu foldem Heldenmuthe? -

D all’ ibr Gotfer! babet ibr mir nur

Das {done Wunderbild darum -geseig’t,

Dag id) es dann mif fredher Hand gerftore!

@s ift ein rethbum! Itein! Das Pann der Bater

Bon mir nidt fordern — — — und wenn er es

: * fordert! — — )

Gewifi! er beifht es nidt. Jdh fand den Weg

Bur Rettung. Einen giebt es nur, nur einen!

Woll’t ibr ibn nidht, dann webe mic und eudy!
Polprena.

Du bebeft, Jiingling! Sdyredlid)y muf es fepn!
Hetabe. '

Und war’s der Gdlimmfle, wic ergreifen ihn.

' NReopfolemos.
3d) wiinfdte mir als Gnade von den Goffern;
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Durd)blicfen modyteft du mein Jnnerfles,
ie fdhon dein Hery vor meinen Bliden liegt.
Polyréna.
Das fmlﬂelb bat zur Rettung didh Befhmmt
Rein Bortheil fand bier Plas. Was wift i mebr,
Gab’ id), den BGottern gleid), in deine Bruft?
' ﬂte’opto[cmo's. ‘
Wobl bat Adjilleus Herslidy didy geliebt,
Das fiblt mein Hery, das gleid odem Geinen
fihlagt.
Polyrena, o bore nun mein Wort, - »
Das aus der Geele Fommt — — »idy liebe didhle .-
. Polyrena.
Sbr Gotter! IMutfer! Mutter!! vetfe midy!
JNeoptolemos. '
"Den Bund, den nur die Liebe Eniipfen foll,
Grbeifdyt die Moth, und fdhiirzet ihn ‘u fribh.
Polyrena, nod) boff’ idy pon mir felbﬂ
Berdienen will idy deine Liebe mir!
Sest Fann id) i fe nidyt -fordern, jest norb md)t
Helabe.
Ad), trdume’ id), Jingling, oder Fort’ id) red)t?
, Neoptolemos.
Géy du mir giinftig, denn id)‘ liebe fie! -
Hekabe.: e
Als eine, die zur Gattinr dur erivdbiteft?
‘ Neoptolemos. '
- Bor dem Ultar’ Defhwor’ id) meinen Bund.
H
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Hetabe.
Bor dem Hellenenbeer’, und vor den Fiirften
@Ectldrft du frep als deine Gattinn fie?
. S'Ieopto[emoﬂ. :
RNidht zweifle! ‘== Das enfziebt fie nur dem Sob’.,
- Hetabe.
Du fubrﬂ fie dann auf deinen Gdiffen fol:t?
. QNeoptolemos.
Um giinfPge Winde fleh’ id) Thetis qui
. A JSeEabe. '
Bu Pbtya’s hodybegliidten Fluren bin,
$in: zu des grofen Uhnberrn Peleus Haus?,
. Jeoptolemos.
- It Dpfernjg:ﬁﬁqn wir die Gotter dorf,
Wenn fie die frobe Ridlehr uns gewdhren,
2. Hetabe : ’
D laf’ mid) md)t surict! SYdy flebe, Yingling!
HNeoptolemos.!
STldjt laf’ idy didy gurict. Du bift mir mertb
, Helabe.
D Sunglmg' Sung[mg" \
Die Jjunb' die, ‘ﬁanb!!-
IBie dem Gotterbilde
IBill idy fie Eiffen!
Gtrdube did) nidyt! '
Du bift mein Retfer; ., . -
Cap’ fie mir, Freund!
Zbhrangen der Jreude



Gtromen darauf.
Durd) didy! durd) didy!}
Bin i fo gliclidh. >
Polyrena. )
(fir fid.)
Gferben und Leben,
G®rdglid) ift bepdes —
Was wabl ih?
Feoptolemos.
Go lern® id) nun zu fpdf,
Daf der Gerettefen Dank
Cobne \mit Gotterfreuden!
D Hekabe!
Caf’ los die Hand!
. "9Mic glil’n die Wangen; —
Daf id) fo fpdt es lernfe,
Blib’n fie vor Gdam.
‘ Hefabe.
Bergeffen find die Leiden!
Sd) babe nidyta gelitfen!
S bin nun glidlicy!
- Zaumle vor IBonne!
Polprena,
' (far id.)
Entfessen tont ibr Jubel
Sn meine Geele — Webhe!
Hetabe.
D Todyter! Todyter!!
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?

Hor idy lispeln die Floten
Lieblidy zu Ghorgefdngen
Am QSrauta[fare; —_—
Neugeboren por Wonne
Werf’ id) hinweg den Gtab,’
Weg die laftenden Jabre!:
Hody auf {dwing’ id) die Fadel,
Wenn die Reiben fid tvenberi; ~
Hody auf die Fadel!
Und es fragen die Chore:
»Gag’t, dag Weib am Ulfare,
» Gaget, wer ift fie?«
Auf danu ruf’ id,
Daf erbebe das Edyo:
»Hefabe bin idy!
»Jlicdht mehr die @E’tt_erbe;folg(e;
»Die Hodybegliidte!
»’@éﬂerge[liebte!' )
» Gdyneller: fhminget die Reiben!
» Gdhauet die Braut! ,
»Sd) bin die Mutter!lc —— e —
D RKind! o Kind!!
(umarmé fie.)
Polyrena.
Haft du des Sdymergens
Wiithenden Ausbrudy
Giegend begmwungen;
Und fraw’ft der Jreude? — —
D Mutter! NMiutter!!
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Hetabe.
‘ A was that idy! —
Jn dén Gtiirmen der Wonne
Hab’ id) der Gdtter vergeffen — |
RNieder, ibr {hwaden Knice!
(gtgen die Gonne getehst.)
,ﬂbolbos UpoHon!
. Polpgena.

N . ((didtern und leife gu ITeoptolemos.)
Gemwadbre freundlidy mir die erfle Bitte,
‘Bertrauen mod)t’ id) dir mein ganges Herz.

Neoptolemos.
D DBielgeliebte, fpridy!
' "Polprena.
Ridt vor der fmuttet'
Hetabe. :
(fich aufridytend.) -
o find idy Worte,
Dod) fiebt die Freude
" Der Greudengeber
PHoibos Apollon!
Und das geniigt ibm!
Neoptolemos.
Run faffet Muth. Denn Ugamemnon nabh’t,
9Rit ibm Ddyffeus an der RKrieger Gpise.
: Hetabe. '
Weh’ mic ! Ad), meine Freude fam zu friih!
_ Sent erft beginnt der Kampf.
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ﬂteoptolemos. 4
%n dem ibr fieget,

Bon meiner Kraft befdhirmt! Genyd ehne Furdyt!

~

Gedyster Anferitt.
“Ygamemnon. Dodyffeus. Die PBorigen.”

Agamemnon.
(leife.)

‘!Bas du bejorgfeft, bat fid) fdyon erfillt:
Denn Jteoptolemos tam uns guvor.

Dopffeus. : -

. (eben fo.)
Bergonne mir dag Wort, Bezahme didh!
Ygamemnon.

Adyillens Gobn! wer rief did), daf du bier
Jm Waffenfhmud” erfheinft mit deinen Kriegern?

Ddpffeus. '
IMit Unredyt zirnft du.  Beffer Tenn’ ich wobl
Den cdelmiith’gen Ginn des Heldenfobn’s,
Der feiner Pflidht mit regem Cifer folgt.
- Unwpillig ﬂt&uB:!\{ein Herg fidh in der Bruft,
Und f&)auerf 1‘0: der Jungfrau ‘Dpfertode; —
Dody bleibi ’,Dﬂui)f vom Bater auferlegf,
Deth Eo[\ne Deilig. Gieb’, e eilte fdon
Dasg Dpfet redlidy zu bemaden. Labelidy!
S Atlem gleichft du dod) dem boben Bater,
Un Gtimm’ und an Geftalt; audy an der Kraft



Und feftem MNuth’ didy ménnlid) zu befiegen,
‘Heifht diefen Sieg der Blfer Wobl von dir.
Du fadelft, Koénig, wo du ribmen' follteft.
Gr wufte nidt, daf du, dem alle folgen,
eil dir der hobe Beus den Jepter gab,
Sur 2Bade bey den Selfen mid) erfobr’fl.
Hetabe.
Iie wird es enden?
Polprena.
IMutter! folge mic!
Agamemnon,
Acbhilleus Gobn! Bieh’ mit den Deinen fort!
Ddpffeus bleibt.
/ Yeoptolemos,
Gr bleibe!
Agamemnon.
« Baud’re nidye!
RNeoptolemos.
Bergeb’ne Drohung!
: Hetabe.
®oitfer!
Agamemnon,

Yitngling! bore!

Du bift durd)fdyan’t!
Jeoptolemos.
ie bab’ idy midy perbille!
Ygamemnon. V
Du firebft umfonft das Dpfer zu vereiteln!

’

89
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Jeoptolemos.
Jbr denlt umfonft, fie graufam binzufdleppen!
Ddwyffeus.
Hat dir ein Gott die Ginne wild vermirrt?
. Neoptolemos.
Dem f{dwor’ idy Tod, der fidh ibr feindlid) nah’t.
Und Horet nun, was bald gefdeben wird;
Und wenn ibr’s alle 'glei@ 3u bindern ftrebe;
~ €ud) allen frogend werd’ idy’s dod) pollbringen:
Bu meiner .Gattinn hab’ id) fie ermwablt.
Ddyffeus.
Dann fallt des Baters Fludy dir auf das Haupt!
. Polyrena.
WBeh’ mir! _
. Helabe.
D Rind!
Reoptolemos.
Sbr dentt, der Bater girne — Iein!
Polprena will id) mit ibm pereinen
Durd) meine Hand am Grabeshiigel dorf. —
Das war fein Ruf, und den ecfiall’ idy freu. —
Bas ffaunt ibr feelenlos? -
Polprena.
D brid), mein Hery! -
Dodyffeus.
®ang anders deutefe’ des Vaters Willen
Der aufgefdloff’'ne Ginn des beil’gen Sebers.
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" RNeoptolemos.
I deute nidyts. b fabl es. — Dies mein Hery,
, Jn dem das beife Blut Adjilleus fdldagt,
Gagt mit es anders. — @Iaubet euerm Geber —
Jd folge meinem .ﬁergen'
Agamemnon,
Das fo weid)lid
Jn Liebe {dymilyt. — Wer bief, Ddvffeus, mid
Den f}unglmg rufen gum SHellenenbeer? -
Jteoptolemos.
Die Noth, alg du gedrangt um Hiilfe fab’ft.
) ' Agamemnon.
Audy obne didy Iag Jlion im Gtaub’.
Neoptolémos.
@ang anders fpradyft du, Konig, einft zu mir.
Miein .i,')erg perfthlieft fidy jedem, dem das Wort
&o fd)m[! fidy in dem falfdyen Iunde wendet!
‘ Agamemnon.
Den Helden fud)t’ id in Adyitleus Gobn, ’
Ulein den Knabeh hab’ i) nun entdedt!
' Neoptolemos.
(3tidt das Sdhwert.)
" Berldumder! * Ha!
Polyrena.
(fafit ipn bep dem IMantel,)
Halt ein!
Ddpffeus.

Ad, ﬁgamemnon{
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Yteopfolemos.
' - (in Polpgena.)
Du bift fein Gott! IBas baltft du mid suturf"
Ddyffeus.

(su Agamemnon.)
Leidyt ift ein glith’nder Jiingling aufgerei.
-Griwdge dies, upd zdbme bcinen'Som.
‘ Agamemnon. ,
&b Krieger, fort ju meinen Selten fiibre
Polyrena! ’
\ Steopto[e.mos.
Nidt wag’t es! Bep den Gotfern!
S ftirme mit den Meinen auf eudy ein!
.- Did), Agamemnon, fudt mein Sdywert guerft.
- $Hetabe. ‘
D Qingling! Gbtfer [ohnen didy!
Spq[pj_:eha.
; Ha, fdreclidh!
v - Dodpffeus. '
DBerebrft du nid}tvbie Madyt, die ibn umgieb(?
' Jeoptolempd, -
Auf Bieler Nuth und Kraft vertrauet er;
d) auf den eig'nen Arm 'und auf mein Gdymwerf. -
' " ‘Ygamemnon.
(ju feinen Sriegern,)

Tas zaudert lbr"
Steoptolemoa.
(3u den Geinen.)

Run dann, fo ﬁurmef los! —
)

1
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. : Dbdyffeus.

(3wifden brpbe tretend.?) .
Butud' Burid!! Wo denkt ibr bin, Hellenen,
Daf ibr das Cdywert auf eig’ne Brider udt?
' .. . Polpgena
D bep bem grofen eus! o boret mid)!
Bobnt IMenfdlidleit eud) nod) im Bufen, hor't!

Mein Loos ift Tod! Das weif ih — trag’ es ftark, -

Und flebe nidyt, und Elage. nidyt! . Dod fepd
RNidt graufam! 2Bilde Braufamteit; fie ﬁn‘bei‘
Gritb oder fpdt.in eig'ner Bruft den Rddher!
Nidyt alfo! ~ Weil id) ftecben foll und mug, -
Goll mir qudy Gdladytgetés nnd Weberuf -
Grtonen neuerdings? mrein Auge mieder

Die Gcbmettgrzb‘liggn’ feben in den Liifen?

ABeh’ mit! dann {dauf mein tiefenipﬁrter eift
Sm Gdyeiden nody den Fall der Baterftadt! —
Umtdnt von Angftgefdrey und Gterbersdyeln —
Da diinft eg micr — jest Eradyen, ftirzen, jept!

- Die raudenden’ Ruinen auf midy ein!

Giic eud) nur fal’ id), nur fir eudy! ﬁarum
Gemwdbret mir, Hellenen, eine Bitte!

Nidht mwie fidh Jdger ganfen um das IWBild,

Dann {dnell dabin es fallt durd) Gimes Kraft;
Lnd nun ein Kampf entftebs,. ein fdhreclicher:
Nidt alfo fodtef midy! Laf’t frey mid) wandeln
Bum Grabmal; ftoret meine Rube nidyt, - ... ..
~ Die nur in Gtille wobl gcbeib'en Baon! '

~
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Denn fallend den? idy an baq‘ Wiederfeh'n;
Und den? an Gotter, die-den Gterblidyen
Nad) langem Kampfe fddnen Sieg bzt[eib"u!
: Hetabe.
(Braufames Kind!  Und an die Mutter mcbt?
Polyrena.

Und an did) frauernd audy); und an didy imarer!!

, Ddyffeus. '
Nun bore mid), o. Konig Agamemnon!
Du, Neoptolemos, vernimm nrein LWort!
€s bleibt Polprema ben ‘ibrer Muttet,
Bon deinen und pon meinen RKriegern mwobl
Bewadyt. — Jbr Bepde dod) gelobef mir,
Nidt durd) Gewalt, aud) nidt durdy Kriegeslift
Gie weggufiibren. RKaldas fudy’ idy auf,
. 3bn zu befragen um des Rufes Ginn; —— =~
Den beffer div vielleidht dein Herz ertldre. -

Jteoptolemos.

9Bie immer, 3¢igt‘9aattes Gobn fid sillig; S

Dod) jener bat die Geele mir empore!

. Dodyffens. '

Qaf’, Ronig, uns zum mweifen Seber eilen!

Bieldeutig find des diiftern Drfus Gtimmen;

Und leidyt vermirret fich der IMenfdyenfinn!
Agamemnon.

Bey’'m Beus! Iad) ihrem Blute dieft’ ih nidht,

AUdyilleus Ford’rung ging mir durdy die Geele;

Ullein es liegt der Volter Wohl auf mir,
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Und feufzend wady’ idy lange TNadyte durd),
Bu meinem Leide nod) das Jhre béaufend.
Ienn man des Bepfers Ehre mir mifgdnnt,
Dann denfet man an feine. Biirde nidyf. «—
Woblan! es fey! Und mwiirde fie befren’t!
RNeoptolemos. ‘
Gie ift {don frep! Denn Auffdub_gbénn’ lcb nur.
Polprena.
Go elend war vor mir nod).mie ein Weib! .
L Neoptolemos.
Und fdumet nidyt! S .
Dodpffeus. - o
Komm, Herrfder Agamemnon!
Neoptolemos.... ..
(3u den Frauen.)
Sn euren Selfen treff’ id) eudp!
‘ Hetabe.
(bdnderingend.) .
D eus!

($Hetabe nut :poh;genu, Agamemuon mit Dbpﬂ’eus ab. meoptolemol
. auf verfdiedenem Tege.)

Ghor der Krieger.
Slions tweithindrduende Sinnen
Und du, Pergamos, [uftige Burg;
€inft des berzerhebenden IMuths,
iel der gliihenden Kampfbegier:
Deiner gefunfenen. Herrlidyteit Gr{)ut(’
Reget im Bufen mir auf
Gdyauergefirbl!



Heimlider Rahe Wonnegenup
Bleibe miv fern!

Denn id) fiicdhte die ®éttinn

Mit dem forfdyenden Ridyterblick. —
Nadytlid) auf Wolten fdywebet einber,
Uiber des Gterbliden Haupt einber,

Ifemefis ;grud)'

SJub, Alerandros, dedfet. umfonft
Gdyattender Jweige duntles Gefled)t, —

- Ieb’! die alles durd)fdyau’t,

Giebt didy fdynelleri den Pfeil;

- Giebt Adyilleus beilige Kraft

Ballen der feigen Lift; o B
Audy wie Hebabe winke, )
Aud) wie jeglidyes Trojerherz

. Subelt voll Radyeluft:

Nidhts entgebet dec Wadyenden Blick.

Hody auf Dlympos Hoben {dhon
Hallet ibr Donnecruf -

Yus Ulerandros unmdnnlide That,
Bor dem Throne des Jeus,

Ullen Gbttern vernehmlid)!

Audy der greifen Hefabe Wink;
Audy - der Trojer fdydandlidyen Jubel’
Hallet ibr Donnerruf:

Bergeltung, fotbcrnb Qageltung'
Und
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Uad du boffeft Priames nody; '
- ©Gdyauend die Heldenfdhaar;
. Deiner Gobne Waffengemwalt;

‘Und didh umfdhirmenden Gotterbau?—

Hoffe vidft, fraug nidhe!

€mwiger Ratb{dhlug erfhyll

Gurdytbar den Fimimlifden felbft! —

Hief meiner {iegeaden Ql.:aﬁ

Ginten die Gobne,

Ginfen die Burg:

—- Und fie verfinke}

Jammer auf Jammer bauff
@:ﬁm[icbe; Rade Bonuegenpff
Auf der miden SHelabe Daupt.

- @btter, ihr fepd geredpt!
- Qo die berrlihe Jungfrau,
Die unjuldig den Fludp
ISbus Gefdledytes frage;
$ebe in des Lingliisks mpgendem Meect

” Btart i empor Purdh cigenen Much:
@otter, ibr fend gevache! .

Polpgena, o b



B i ev';'tme‘ 'Qt'b t I)fe‘i‘l'u;n g.

Crfter QIn'ftr'itt.p

ﬁo[pgena :
%obm nun flieben? {tberall perfolgt mni) N
Das Bild der Mutfer. — QIusgetvemet gliily’t

SYbr mattes Auge, ftarvet vor fidy bin.

Gie adyst qus fiefffer Bruft, und rings die Weiber
Umfteh’n fie Heulend. — D nun fabl idy ecft,

- 2Bas Elend lﬂ' — ‘23emu§tfel)n eig’ner Gd)ulb

Sft Clend. ~— Was iy bormalo Qeiden ndnnte:

@ ift von diefer Dual ein Gehatten ‘fur E

ie fcb Slamanbros beiliges ®emafjer -
Berfinftert; wenn am JHtber {dnell einber

Die {dmarzen, didytgethiirmten Wollen zieh’n;
Dody walzt der Goft die Fluthen rein und flar:

“Go fiel nur Wiederfdyein der graufen IWelt,
- Die aufier mir zerftorend fid) bemegte,

Sn meine Geele; dod) fie felbft erhielt
Gid) abgefondert, rein, und ungetrubt' — \
— Mein Jnnerftes ift aufgerzgt — Jm Hades nod}
-Bird midy Pper IMutter Jammerruf verfolgen, .
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Den id) aug ihrer Bruft undantbar wede. -
C— Qdy ‘barf' su dir nidyt flehen, Actemis,
Du, Reine, bift nidyt meine Freundinn mebr.
S fabl es fdauernd: einfam ftep’ ich da;
Und iberall, wobin mein Guf fidy wendef,
Da gdbnet mid) ein g{aufer legruﬂb an.

.(gebt yjum @rabe und meigt fid dariiber.) .
D mein Adilleus! Dir nur darf id) Elagen!
Die Harmonie der gleidgeftimmeen Geelen
Die l.l;lﬂ, die Weitentfernten, einjt verband,
Gie tlinget ewig fort, — Nod) beufe riefft
Du mir mit bolder Liebe fiifem Jauberruf’ —
Du liebft mid) nody! D ewig mic Berbund’ner!
Sd foll nun felbft den- hodbefdywor’nen Bund,
S jelbft zerftoren — und durd) deinen Gobn!
S ann nidyt Schuld durdy ein Berbredyen heben! —
Ady, IMutter! Kannft du’s wiinfdyen? Sﬂiein! D nein!
Gie-bief der wilde Sdymerz befinnungslos,
Sm Taumel nur, nad) diefem Brette hafdyen;
Das falfd) hinab ung in den Abgrund zége.
- Durdy @otterbuld bat Bieles Gie getragen; -
Beficgt durd) Gotterhuld aud) diefen Sdymer;.

Dod) wenn fie nidyt — wenn fhre Krdfte riffen;
‘Und iiber meiner Leidy’ — D “Hillfe — Rath!
Bas foll i) thun? Wie firafbar muf id) feyn,
 Denn id) bin unausfpredhlidh) elend — Gotrer!
Midy vettet PNiemand — Niemand fn';hn midy reffen!

(finl¢ ecfb3pft anf eine Rafgneshdbung.)
o ® 2
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Bweiter Auferie.
:polpgen\u: Raffandra.
Kaffandra.
TWer ruft fo {dhymerzvoll ’at}s'ber Rluft?
Wer adyzt fo iammcroo[[?
- Wer leidet? —
Mic dringt es durd) das .5er3'
) Polprena.
RKaffandra, fieh! S leide, deine Schiefter!
' RKaffandra. )
(f;bcint nidyt auf Polprena gu hiren,)
@3 ift der armen Mutfer Ruf,
Die nad) der Hobe ftrebt;
Ady, Felfen rigen thren Fuf, '
Und Dornen ibr die Hand;
@s wog’t und braufet ihr Gemiith:
‘Berzage nidyt! o
.f)erauf' Herauf!
Po ll)gen a.

Bin u’l} geo;')ferf o dann bilf ibr, Gdywefter!

, RKaffandra. .
Hier, Mutter, faffe meine Hand,
Und wdrme did) an dem Altar’,
Und rub’ vom Leiden aug!

- Gie faft mit lester Kraft die Hand,
Gie faumelf fort jum Dpferheerd’,
Und finlet, fintet pin!

Dp! oh!

-

.,\
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. !Do[yg:na: L RS
eh’ mic! Q}a'!unbcﬁ r -dee Muffer Iob'
© Raffandra.. - co ok
S bére meiges @otes. Sdritf, \
Und feines Kpders Klang! — .
3d fol nidt-weiner! - . e

. Dody; rub’t ihr beilig) graues -th nii
AUuf Hacfem Ealfem Sfein; . <}~‘: -3

. Die Hande finken matt hingh —— e -
- D Pboibos, Freupengeber: . - g
Gie ladyelt froh und fanfg, ... - o G

-Und lieblid) eirle: Gtimme {d)allt:
ﬂozet ]’tort fie nidyt!
: 1$ol9gtna
Du ruf'ft mic Qeben in ¥ie Bruft guric!
. .ﬁ‘uftanbra
L 23a[b mc;;!‘)et f'e me Ggfummer auf"‘ o
) "@eﬂ jrfef und bergnugf o SRR
Gie fgbt Dt Qleben Reefs ‘tim f’d), fwdle
.’t)xe Gotter fﬂb De,tfobn{' '
Da tbnt ibr fisfer Sreudsfang |
Melodifhy im dag Dpe! .. .
Da ftrome ein ﬁomvlppnn(?fﬁgfeig; '
Durgh ibre Geele bips.. ., .. -
Und mwas ibr Qeiden etft gebabr, .
Das bebt ibr hody: die Bruft!
Poiyredp.
D Gotigefandee, die mit: Wdffermworten - 1] (..
" Duedy- duatler: Uhndung fréiindlides Gefiblid.jgmd
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Die Rraft im Bufen ‘mir pom Tode mwedt;
e liebe dich mit inn*ger i Ghymeftesliebe,
‘Und ftaune did) mit. tiefec: Ehrfurdyt an,
fKaffandra.
QIpo[Ion fey, der Madytige, gepriefen,
Der meinen Worten endlid)y Kraft verlieh!
Um bdiefen Preis: dir Troft in’s Hery. u glefen,
Geb’ idy mit Luft urdd in meine Sugend, i
Berbliht nr {dywarzer Apndung diiftrer Dual! —
Gepuiefen, fep der Gott! BVertrau’ ibm ftob'
D meine G@wefht! w0
-Cumarmt fle,)
. Polyrena.
.. Zrdfte unfre TMutter!
,,,,, ; Raffandra. . - .
(auﬁabmb) ) ,
Der Jiingling Tommt .— - Nun folge deinem Herzen!
Dein Retter nabf metm du mid) wieder fieh(t:
Apollon, ftat!z m@ 30 bnqem Rampf"
S Gim Abgepen.) T
Was Bangeﬂ du; mein fémarbeﬂ .ﬁers,
Als wdre Hilfe fern? '
Und dody umfdmebt didy iiberall
Der boben ‘®btter Kraft! -
Berzage nidyt,c mein fcblva@es .f)trg'
@tbebe bu:b' s
ST (aby
.H)ob)g-en a.
Mid) felbft vor . neune.guefrer Guld bemabrend,
Empfebl) idy Fihn .der Matter Loos den: Bittern!
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—de e

' S)'ti“let ztn_frn’:itt.

%eopto!emoc. ‘p’oh)g‘emn.

A

» Q‘toptolgmoa.; v R
Ein ﬂBort des. &oﬂpﬂ bring’idy gilend. dic! . -
Wenn audy die Firften nun .mit Kaldas Lamen, ,
Den Geift zu; lofer dir mit fdharfem Gtal,
Unmenfdlidy’ — bebe, nicht! Jd bin dir nah’
INit Waffenmaht und diefes Armes Gtdufe,
Dem du ,p_u't:‘qmen‘ darfit, Polpgenal .., -
Gort auf den Gibiffen far’ ich. fiegend didh .
Und Hetabe, — Lns fhwellet Thetis fanft
Mt fiigemn Licbeshaugy die Gegel any ;
Die Ufer fhwinden., mi:.;pemerten’s faum; .
Tir fieben dain, waferm, Anblid felig!
Der ereiden {dhongelodte Shaar . -~ .
Um{dymwdrmet yné mit froblihem. Gemimmel;
3a,-der Tritonen Ghére fhallen ouf,
Bertianden unfern Pund und, unfer Blad:
Bir hordyen nidyt deu. froben Gotterchoren, —
Bald gldngt-des_grofan Apwhoren Peleus, Haug,
Bon tiefer Trauer, endlidh aufgeregt,
Ym Hodyeitsfhimmer feftlidy uns entgggen.\
€c nab’t nun felhff mit [unéfam[cbmﬂen Gdritten;
Sest dridt er Did) an’s Herg als theure Zod)fn\:r,
© et mid), Den;Enleh, den pr nie gefehn!. .
Der Freude beller Slﬁge[fd)lag ecElingt,
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Cin Gotterleben ungetribter Wonne,
Cntfloben demt Dlpmp. — - ..
. Du mwendeft bltl), ‘
Und feufseft, quf ~—,und Thranen rollen, dir:
Herab — Hatt' id) gu {dnell gebofft?2 D nein!
RNidyt wirft du meined Gliides fidlzen Bau,
Uuf dem idy Eiihn ju' @bttern midy erhob; -
Durd) eimen Haundy des Eigenfi inns geﬁﬂﬁuh"" :
SRld)t wandeln Freud® in Leid, ind hcb" in' Hag. \
Polyrena. ~— -~ 7
D lag’ die Thrinen fliefen, edlet’ Yirrigling, '
Die i) mit Gruhd bﬁ-gwﬁe Teh® anf ‘mtb"
_ Bereiten mir die Wotter. Klar und: hell,
“Wie fid) der Riifte Biaw in Wogen (Plegelt-
Go zeigen Ddeitie Worte mir deint Hery, -
Und eine neue Gorge qualet midy;
Daf i) dir nun undantbar {Briffen 'werde;
Dody beffer wobl diE undantbdr $u fdeineh,
Als dap idy: balb ity {ukdig riemiren Toﬂ&
‘Reoptolemos. :
Und meld)tr Gduld wirft du did), Reine, zﬂbm?
Polprenia.-
© ®cbrodyuen Wort's, umd der berlebten *Steut
. Neoptolemovs.
Wem haltft du Wort, und wer die Treue? — Spnd)’
Das Bofe fdynell erfabren ift @emmn
' Polprena. .
Fuc einen Hebe' i), deinen Hoben BVatet.

|
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2 *Reopiofemos. -4
Du bopn f! midh! Untie Gdyatten wandelt er. ‘
- Pelgena. '

Wobhin er ‘mid) berlef; wobin id) folget = >
Was mid) an iGm entydifte, lebet nody; - -
v Rebptolemos: . - ]

Die Ribe wobnet-in' Glhflon, {
Und Tennt den ”6tutlh Sev'Deifen Livbe: mtbt,

i s Potyrena. - o ot ¢
Sn ftiller mube fﬁgft 4ich ‘reine Ciebe, -
Und mabtt gemiﬁ ady Bey den G\i)&n‘m fm:l‘ S

“Secsproiemos :
Go mabmﬂ bu, ev e didh qus 8%&!9 RS
) vbﬁggena e LT LD
Init- bl!fem @Iaﬁb’eﬂ foll> iy ftecbend. Bin. -

: “Steoptolemdvs. © - -
enn er b(i@ ‘rief, ‘fo fAUFE du feinem Joer. -
Pulpgena.

D {dilt den BVafer, Sodr, nidyt un@mﬂ}t'
" 9tebptolemos, -

‘IBas foll i nodj I’ Worsen inidy trfcbvpfen‘?
IMein LingliiE .ift gemif! -@s bat dein Hery

Gidy ‘mir verfdloffens ja- me ich feb’-es Fars ¢
Du baffeft-mid! . Doth Bart, und wnFeteds 1.7
Und -granfam ‘Bt d¢int Hufl & Wenn Mres mithet,
er bilt das-Gnvert Juriid® Ypm falle als Dpfer,
Was feinem Blif begegnet — obne Wabl! -

D eonnt' idy dir des Hobeii Baters Haupt



) Dod) das emﬂgﬁ du nifht, Hapantbare| .

WBie baly ecfiillt dae Bild, dew gangen Rwum,
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Jun mwieder {dyenten, :uvd-dig Lhenern Briider:

Fiic didh s mis: meimem ‘~‘92ubmi,rr!nuftf, idy fieg 3

Und hodyperehren topllt*, idhy yPetamos -

Mt Gobnesliebe!: Dpod), wer fabst;fie undy 5,

Burid pom~Hades? A, mir. tufen fie.. .- P 3

DBergebens! — Klage duy das Sicjal an, -

Nidt mid), das Werlzaug, blof, von feinem MWiflen !

— Und. baft dy. Bieles einft; dugdy-mish. eslitten, -,

Go dadt’ idy aud) dic, reidhligyzu pergelten!

Denn gegen Alle — id), dep, Eingglne, . - ...

IMit Yler Ho, mit deobender Gefahesy, 3., , .-

Gtell’ id) Beberzt migh bin, a{ﬂ dginen Gcbllb'

Beh’ dem, der einem 2Beibe -guny jidh nmbf

Jor Hery duxch, Woblebat gu. gewinnen mahw'e:

RNad)y Caunen nur perfdents fidy Weibergunft,

Und iberfiept dns flefende Bewdienft! . |
Polygeaq.

9'!1&)( mein Ggfhledt befeindek Gdynell uub ftar®

Ergreift des Nlanues, Heifec,Uggeftim

Gin @ut, das ihm- gefdll, Dod) veift er fith . -

Leid)t wieper log; fobald;von:ibm ea Pfid(;. ,

DFt nur. ¢in Boetbeil, beifdt. ; Allein das Teib . .

RNimme ed, ein Bild im.Herzen, {diadytern, auf,

IRt Lieb’ o8 pflegend,. bgim[ifl) ‘o8 q‘;'rwabrenb,;,‘,. L

I B

Und greifet in die.feinflen Jafern ein; ., .. .-

@s Iagt nidt los, g fpottet des. Geale!; .



107

Udyilleus weilet unten. bep den Gehatten;,
Ullein es lebt fein Bild in meiner Ceele. . .
Da wird g8 Jeben — jmmer! — mweidyef nur
Des Urhilde {doner, fel'ger Gegenmart. . R
.WBas Frantft du mid) mit iBomutf? Dir gmemt
Gs nidt. Du bift fein Gobn, btm feine Grofe
Dft fteablend vor pex- frunfnen @egle bet,
Den oft die Gebnfudyt aud: nach, ibm. esgreift.
SYn GinfamPeif, und in der Nadyte Duntel. —
D diefe Gebnfudt ift ja: meine Shuld! . | -~

S)Iebp_tol_cmps: - -
‘lns beyde liebt der BVater; f':{)t gewifi
Das f@ém Bunbmﬁ beifalfadyelnd an.

v

Polpreng.
90:5 ruft er besrf@enb midy binab zu fc§ '
Neoptelenros. _ R
Durd) meine Hand wirft du mi¢. ihm. pereinigt., -,
Lo ‘Ipo[pg:en a, RPN
Du legft blz IBocte felbft didh - faufcbenb nua, .
Wie es deirr Herg fid) minfedet. . .. . o o
fReoptoTemos.
e PR anbe;s tvob!
errt bltb bem .ﬁaﬁ bes ﬂtpfa Ginn berffeben'
Polpgena.

Du Frdnkeft 'mid), und. pabrlid), poverdient. —
Galy id in dir aud) blog Adilleus 6obn, o
Wie eimte dann. wobl Haf  in, meinem. Bufen; . ~
Dod) als ein Retter fteh’ft du, por mic da.

- N
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Haltft du mein Her fo {Hwarzen Undanks fabig,
TWie Edmmt die Liebe dic in deine Bruft?”
Wiicd’ idy did) tdufdyen, ‘wae idh .undah®bar.: : o
Denn, {dlbffe meine Hand fidh. audy in deine, :
Mein S;‘)etg bewabrt ‘id) dennod) deinem Vdter,
~ Und wenn mld) einft di¢ flille- Rub’ umfinge, ’ |
Sbm fi6g’ id) zu, du fabeft uns ‘von fern
Bufammen wandeln im' @h)f?on, ) oo
Und ftiplteft einfam didh, ind ﬂ.‘!)lvebtaﬂ frauernd
Sn mweifen Swifdenciumer langfam nad?!
- Neoptolemos.
Nun dann, fo flofe fie gurid die Hand, -~
" Bur Retfung freundlidy dargereidyf, und fhrb! . . |
Wenn aud) die IMuftet, deinem Namen fludend, )
Ben deiner Lefdhe wild bergmelfe[n wird. i
- wolggana
Du fageft fdmell das Furdytbarfdredliche! . -
Beryweifeln! Mutter! du vergweifeln?! Nein! -
Gie flutht mic nidht, und fie vergweifelt nidyé) . ;.
s denfen Gotfer gifiger ‘als Menfdyen!
Jtéoptolemos.
Hat bt@ mein flidytig Wort fo tlef bermnnbet?’
- Polyrena. T
“( tochefingendi) - -
Adyilleus, méin @_em&bf,' o meine Qiebe! -
D bpate’idy nie am Grabe dir 'gerufen!
D pafteft du mid '3drtid nie erhore! > <
' Reoptolemos. - 1 0|
Entfesen faft midy! Unglidfelige! —



- o 109
Go wire Raldas Ahndung wabr gewefen? — .
Go batteft du mit frommen Todesopfern.
Des BVaters Grabmal Diefe Madyt geebtt?
‘.])o(t)gena
S'Rem Gebnfudyteruf entlodt ibn aus der Zufg
Werfdhweigen mwill idy’s dir, dem Gobne, nidyt.
_ JNeoptolemos.
2Bag that'ft du? IBebe dir, Polpyena!
Polyrena.
Wobl roebe mic! U, firdflid war mein Sebnen!
N babe fo die Tage mir pertiirse,
Die id) der theuern Mutter {Huldig war;
Und dies Bewuftfepn folgt mir gu den Gcbnttm —_
Neoptolemos.
Go lebe denn fiic deine IMufter fort.
Stofb hab’ iy IMuth, dir Reftung zu verfidern,
Polprena.
Ha, welhe Rettung, fdhauervoll nnb graglidy!
Wenn mir des Iepneids Flud), vom Donnerer
Gefdleudert, mir des Lndanls graufer Flud
Kiel fiber’s Haupt! Iobl wird’ id) ibn verdienen!
Nn beitern Gtunden, und in fraucigen,
Sn EGinfamPeit uud im Gemiibl der Menfden
Gelobte flil mein Hery: Adbilleus trew -
Bu feyn, als feine Braut den Drcus zu
Begritfen. Heilig ift der Ghrour! Bon' Lieb’
€rgeugt, von Dantbackei¢ erhoben, fhwang
Cr taglidy,” ftindlid) fidy. su Bdttern auf!
Den brady id) nun? — Qlcbilleﬁs lobnt’ id) fof — —
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Ybm raubt’ idy graufam feinen theuern Gobn, .

Did) TNeoptolemos! Lud div den BVafer?

Rein! Jeln!! Mein Herg- empbret fih dagegen:

Und ftraften Gdtfer aud) den Nlepneid nidy, |

Und aud) den Undan? nidy, den {dhahdlidyen;

Cs mwirde diefes Hery {id) felbft beftrafen. —

Sd) {dlage nidt aus Haf die Rettung ab ;-

- Uus Pflihe! Jd leide' — fie)’ — unnennbar leid’ idy;

Ad), von dem Lidyte {dyeid’ id) forgenvoll,

Aud unfen wird die fiefe Wunde bluten H

- @g giebt Pein Cand der Rube fiir die Sdhuld,

Dod) in Berbredyen fudy id) Peine Rettung!

Das ford’re nidyt. von mir, wenn du midy liebft.

Jd will — du fieb’ft; es [aF¢ fich nimmer wenden —

@mpfeblen will den Bottern idy die Mutter; .|

"Und meinen Nadfen beug’ idy deinem Gtabl’

‘9Nt Muth’ enfgegen — JYdngling, bebe mrbt‘
JNeovptolemos.

Jd bob den Blidf. bermegen gu dir auf!

Ady, nun erfenn’ idys. — Bon den Augen fallt’

IMir {dmell die Vinde weg. — D diefe Tugend,

Und diefe reine Hobeif, mie fie nur

Dlpmpiernt im {dopen Bufén wobn't; .

Der fanfte é[nng, von deinem Iefen flrablend, .

Der mid) befhyame, und mwieder midy erhoh’t;

Berkindet fHll und wabr den Gterblidfen :

Nidyt zu der irdifdyen BVereinigung

Bift du erwdbit; dein Qeben Flinget nur

<

/
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Harmonifd) ein in eimes Softes Leben. -
INid) weifeft du_garier, dem INenfdlichlelt: ,
!Iéi[bﬂﬁmmlb in bem:SBuftn fidy Bervegfs -~ . . .
UAd)illens fiebft du, der: mit @Bttern wanbdelt.
Ady, lieb’ ihn! G ift 'déiner. Liebe werth.
— Dies eine magft du, Hobe, mir pergonnen, -
9Bas aud) ein’ Gott den Sterblichen gewdbrt.
enn fern vow dir id) dn dem IMeeresufér
Bald einfam mwandle, deinem Namen rufe; ..
Und wie ein Menfd) den Bott gu feben wiinfdy,
Der in der Noth ibm biffe, im Glad ibn bdle;
Die fifie Sebnfudht mid). ergreift um’ didy:
Dann {dywebe mir dein Botterbild vor Augen,
Das mitleidsvolle, freundlihmarnende;
Damif, durd) did) geftdrlt, mein ganges Leben
~ Gin fdydner Kampf nad) deinem Bepfall fey;
Und id) mid) fiegend ‘auf die $6§e fdmwinge,
Bu der nur ringend INenfdyentraft gedeih't!

N\

* Und nun — die Thrinen beminz, bobe Jungfran,
Denn wabrlidy deine Mutter frew’t nod) lange
Gid) deiner Liebe! - Fallen follft du nidyt;
Durd) meine Hand! Audy Fein Adajer zacke
Den Gtabl auf dih! BVertrauen faffe nur:
Sd fdywore dir!
. Polyrena.

D Yingling! fdwore nidht!

Du willft mid) retten! — Wie? — fo glaubft du wobl,
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Dafi Kaldas Geberfina cin andres Opfer,
Adyilleus Schatten gu verfobnen, fisde?
Daf diefer dann. genehm ¢s-half; und eudy .
Bur Ridfahre Sod) die fropen Minde gonney -
"~ Qeoptolenres, .
Becfopmlich bat Adilleus fih geseigh, .
Al ibn: die Leberiswoge fliirmerd. frieb;
Berfobnlid) wird er aud) ols Sdastes fvgll.
' ".:')lcb aber rettet einig die Gewelt, SR
Die fiegend fid) der Kraft enfgegenflellt. - - o
, * Polyrena. L
Jtur bxe Gemalt?. D wie befallt. midh Gm'cbﬁ
. Neoptolemos. ,
Und welde Furdt — Bertrauend fag’ es mir! -
Polyrena.. , :
Bon, dir verfannt ju werden, firde' id nmben'
_Jeoptolemps.
Go wie mein Jnn’res Lenn’ ith deines {dhon.
Polprema.
Du baft mir viele Liebe fehit gegeigt:
- Bergelten will id) fie, fo meit idy darf: R
ie fagteft du? Jdb follte.dir, mein Frewsd, . - .
Crfdyeinen mitleidepoll und ft'eunbli@maminb,'
ﬁicb/ff&rlen in der Tugend {honem Kampf?. ‘
Das will id), theurer Mann; wenn du midy nur
IRi¢ unbefangnem Ginne horen willft.
Die Pflidt bedenle! Refte deine Liebe

It dem Berderben all der Deingn nidyt!
Daf

’
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Daf nidt Berminfdunden dir graflidy folgen,
Didy nidyt die Marter des Berwnfitfeyris qudle,
Giljit du gu deimem Bater einft binab!
Wie eirie Mutter fpredy’ id) nun zu Birs
Dii wirft —a A
Heldbe
(iuget b2 €cene) - - .

Polprenal - Polprénat . .

Polygena.
Die Mutter ruft!  Leb’ mobil
Steoptolmvﬁ. P
} LD .ﬁsmmev
Polprema. ;o -

Leb’ wobl! ' tur diefes nody! Die Q)ﬁi@t mwdsg:
®eb’ i) dod) felbft ju fdhwerem. Lampfe: weg.
Die DMutter ju bereifen, daf ibr mict

© Bu fdynell die Jjoﬁnung fisle, fie- mit lbl.’v
CaB.): |

. ﬂietter 'ﬂlnftrigtﬁ'
| Neoptolemos.
Heiliges Grabmal, -
Das in pruntlofer Hille
JNic des Baters %eﬂe netbidgt, <
- D nimm mid) auf! o -
Brauften die Wogen .
Bu mic beran e
9Mit Wepmuthsgeflifter; - - ..
Polpgena. >

s

A
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3! mit, hevem;. o o LT ol 3‘..', .

. Rible baudend uud. Siubv-s-.
'3y mdte: g(udh(b!

AU N F P STRR

G®raufamer QSatzt! = hi

Weldyes Beboses . Ruf:.

Tonet mir wauf vou dir? —

Go liebfl..du midyPo— ...

IBo fend ibc-biny -

Nidtige Trdunie der Sugenb"? el I
Unten im Hades -

S IBolie. id) Des EBaters Geftalf,

Der langerfehnten, ' -

--@eoblidy. beberzet nal’n,
.. Saufaufrufends

»Bater, fieh’ deinen Sobn,’
»wDer die:Wege des Lebens -
»Deiner wiirdig: vollbradyte!

, »D du_theueres Haupt!

»Qaf’ mid) wandeln an deiner Seife!« —
Das ruf’.id) nimmer! -

Bagend mmb idh ibm qus,

Gebor@' id!

D' webe mir!

©dyon des veriiben 3t¢belmorbs
Gdyrecengeftalt,

Blutig und drohend,
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Golgt auf der Fetfe rnady:.
Und lts - mrgrba!‘ Tyt

%lqmai I’ofwnnL- :
Cin neues Lebpn. .+
©tromet’ dard) mefme Bruft, . . .
Aufgerufen, vom Gdpferivort '
Deines [inblichen Rafenmundas; 0. 5 1l D
Sa, die berrliche Jugeod, '
. 1y -IRenfdyengrdfie upirbelnde Hohe, [ T
Der Liebe Gattecanfyidng;
Jesst Lenn’ iy fied v &i — . 04 oa®
Durd didh! - 1R '
Sdb: danne-fie nighimm o ¢ o i
i X3enn  Am wandelfl, o . ®oktergeflalty., . 120
Jn dem Reidie desuBetpir 1o 0 Lng LW
_ Gdysner gldnst: oq-durdy; ¥id,
Tangg-barwonify aebl 11, c7in Gal?
Und id) raubfe bg_mgﬂj;ﬁtt o
. Srevelnd den bercligften:: Qcutud, : ou 47
Hinab fie werfend - Jev Mt
Die fhoae Beute!y -l o L 7o
';'Runmer! Nimmer!. ;- (ftanye ab.)

ﬁunfﬂr ﬂlnfft;tt
3.%!‘.‘*)..9;5‘ mLR‘D,P‘-ﬁ.Q Le WJD";V. SLowal
36[151!!&1 ‘"" T
Iobin nun, f}uughng? Qnugt fadht’ Jcb aw
R I VR

il ,,‘,'*
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Jteeptobrmed 1~ op. 2
Dir #Hind’ id) an ! es fallt Poipreaa ¢ Full
Uls Dpfer nidyt; fo lang’ nody diefer Arm
@in Gdymert beregt — ‘falic fle ald DFfee hidt.

, Kaldaw' = oo wmD

©o wenig ebteft du des “Baters mﬁf?”""l’ 2
: 2 Oeoprodem o, il

Wenn (Btdue[tbdlm iex 3tluﬁl'>¢nf bb‘iBl‘.

RKaldras, . - - ~“‘-“r
Go {deint es deinem: menfdslich - f@maif)en Crift.
JNeoptolemos: - i

@mpsrend ift e8 — i) pollbring’ es nfe. -
KRaldas, ' T

Hudy wenn anf"biefem iiften Boden baly-
Bon - ibren Weibetn ferm, wmd ‘vort bé'n”mit&th,
Berfhmadytet der Hellenerr-ganzes: .61'!':"5 i

T Oeopfolemos.
Nad) andern Dpfzm forfle, :weifer: Qe}tﬁﬁ«
Rabdas, i

Polprena be’rfébnet s . allein,
T Qteoptolemos 1 G
Wozu die Worte? Weidyen’ werd’ idh- widyt, - .

e ﬁaltbaﬂ. ot .
Go laﬁt ung ftecben — alle — fiic ein 2Beib!
ﬂteoPtolemos

» Das fpridift u o berdilich, - fiir i TBéBE

D modyten die Hellenen ulle fie

Nur Penuesi, horen nur dar Gilbeilgut’ nin o
Der Gtimme; feb’n {Hr mildes blaues Auge,
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Die Wirdd e Beftalt, die:Armish der - .. 4.1
Bewegung, all’ den Reiz der Himimbifdhen; .-
Dann wirde wabelidy jedes froh mit mic

&l fie Hier vbeilen,. frerben{’— Dod) fie batfen
RNidyt ibten. ganyen;. bodften Wanth. erfabren. - .-
3n -diafem Fhorfen' Tempel -dee-Watur © o2
Bobnt eine’ Gotterfeele, wie: fie rie '

Bu Gterbliden fid) framdlidyAody gefellte,

Die den, 'dupafie sifennt mif reimem Ginn, o L
Bom Gtaunen focrt yu.dér AUnbefung reifit;

Sa, zur:Anbetung ! iGlaub* <3 rhic, meti Laldjas.
— Baik fibree! wobl .end. Ber que Trojerftadt? o0
Helertehs. ‘Gfonbeit war der Preis des Kampfs, ..
Und 'Heevmhndritsn- guenTAE. Dingb; . - ¢
“Und aufgereget fah’ man ‘den Dipmp,

Und @btter gegen! Bitter it _Bdmlﬁtﬁlﬁcu;:n wrazm?
Um diefes MWeib — due ihde; Sreee brad
, DemTMenHdveh LL GchSabeit ift e TWerthye. ! 17
Dody muf fogleith befdhdmt. ibu- Fevdranige ' . T
Gid vor d¥m BugenFglany dPolyrena’s ... ' il -
Bur Crdd Yerbanizme:Galls eo bimi-der Unmenfl),2- 28
Der mit dem freden DMTordefladlér@y. & vt i
3u_nabeii! wage' dev @hefurd)defBoadenti Jiu sl
Bon mir!ﬁij’{felﬂ: dlvgraufe Fridelthat.” b 250msD
— ) feb?y!watfcnff wechabetibier, mein MWork,: mol,
Denn -unbettegee- Rebft das finnend Bad. 11130 &

st i Ral aBin wdnoy el GIQ

Tdit- anbewegt, el Sohwl b b6 Bubawft? mY
T3as Dober ®stter Rath befdhliefic — erfolge!

Yors

e’/
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Und tas ducd) deineniGand ngét&m{o[!; WD T
Oefdieht durdy:deineGHamdl. . 126 in TR
to ..nﬂ'ﬂmptohmn. wrt s6e L ounel
~~~~~~ G Giefdsieht?. Diiedy Frohng?E
Ier 3mngt ﬂ!@lﬂmuﬁo@ﬁ Eragaigefidh b
mob[nn, er Fommel = — @23’“ . Hbredft. nnii!j
. =i o0 nidhe. Poanin
- a o ﬁql'd)mv.y bt o Ll
Die Unternelt: Yat. graufe. Schreden, ﬁom i
. or Oteopfolfemod, T nsnan T 1
| Die fard? idy nideh Hhe Ted)ift mir vdx: fuzd)tfmt'
SYbr bredyend Auge ww me’! Jbr Blut!lriy Hieft!—
IRidy’ gpingt Lein Geyrecken gu den Gelprestlichfien. -
9dy will die e@n@mr felin - »@W&uuﬁemlt' 6t
cmRald o *2;.'_‘: e s
Empore uit)& iiiﬁmuge der-Jafurl o Lol
ﬁe&pmolemos.- S Lot
Du lagft, Stdtltr!z Mie. teabeni- Wb‘[acﬁﬂnu
Berbeble nidbt die grimmige: Bebale,, - u
Die fdyneidend dirish.'fucten Bufen wiPHs -
Bas folk uns: Phoibod nulvtrlpa:meum&ﬁ)ﬁ &
Hier walte drirtPend grayfe. Fiaftewlgh) .0 > -
. Biebt auf, iBr-Tollent, Meereswogen, bealt! .
Crmide nidht.den: BHE 3 {hlewdern, Seua! - \n
Flammt- auf, :ihm Gebiffe '— Rafend. bewle. ’_Gﬂml
Tenn Gluten kild Fu mildern ;Qlugeuifd)(agcn, §
.Die Berge wanten, upd, der Ppden dropnt;
3m GM ﬂnimr@p, n &ﬂ)mmpm qct Bttﬂotung,

T e VLT T e
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Go zeigft pu, Belt was’ berfilehd didy bewegt;
So ﬂlmmﬂ davein gue Dmdl,’ Bl rmcb'getmﬁt’

c'Raldas. - N O
b bdre fcbon der S)tmi)egéttev ERaufd)en'
‘wAN oReoptoTenios. | TSN

®dbn’ auf, du fdwdrier: GdAmid des Erebos!
Und qualiend,; wie boi Sbimpfen: Rebelpand), "3
@chebt eudh,  Cumeniden, Sdwedliche! — ~
Sried Rabdyhiscon 0 o ne L
o tcuiadg ey i
Halt ein, Wrgliadlidect. Y (vhe - f&l' 2Ll nslie il
Neoptolenos, |
s, f@ﬁlu(t“mte Gihlangen’ agfmidh tos; o 422
$a, los der Fuilel Blis. anf - ﬁcmi'w sy i3
et G i Ratkdag. T a7l
D ben:den @Bktern fbyage ww - v 9l als
. it i m“m[m“ SORSOTEN TTEHNe,
Wi podey 0t Decheed drafetd > T
 9Billtokwnen A idy ul, Wikeomawins, D b1 20
Ridhyt zaudestd 2nfordet midyyinn: no ot oo el
Jaot ubdy o3 L DingdgeyaC nisd
SYdy finfe fterbend Kin, udd tvoh® fudy ftecbend!
U P RNVIRY. TY YT RN Ll w7
$Ha, weldy ekl Grevitibort enffiffie Bie" R v ¢
~ RKennft du die Unnennbdten; e du rufft?
Raum f@ﬁgte did) mein’ votddbaltner Arm.
el mir! Bor Stheeceit beb’fh noeh! | Fehs B
Crfdyopfet — AH! bt OBttbr, ftraft ibn nidt!
Gein GSdymer; ift grof! Bergebt ibm, Himmlifde!
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\

i oaan QRevptolemos. o o - ,
‘ Du rnfﬁ fic-mid die: heben Gdtter-anm; .., . -
Iie firc gellebte Sreunaas flebt ein 8r¢unb' '
. Kaldagy o5 5
Db id did Ixebe? :IMeige. $btanm ﬂueﬁcnl
. Jeoptolemos. 3 15 (o punt
Dann fo;v?’u .n@t pop miy daa @mﬁlu{u! '
" Retdags o0 o
ABoran erfenn’ iy nun Yehifleys Sohn? ¥
Neoptolemps.
an blefer Kraft, mg deinen Gihredivn “teoff! .,
' ‘ - Kaldoea

Dodh mﬁd)f‘sw.zmaqg.,.,acm, bobn,:%atat;bina,_t;i g
Die eig’ne Krqaft: mi&@egﬁ:begmaﬂ};v;yﬁé; Bl o
Und wenn die Nadymwelt: gind bewundernd denkf,
Was Herrlihes er durd) -deg. Yem vollbdadig; - 1 -
Um jenen fdyonern :Gieg, (den er gum IBobl
" Der Boltey bertithend iibec fih gewapn, -
Liebt ihn. Bje Washwelt, hebef ibw su Bothenms-". .
Und ewig tont von faufewd: Shngen Lippear; 271"
Gein Rubm oo Endein zu pen Enteln fout.
R UT: (.)@Iewtvhmem ','..:'3."'.? STI (“
Des BVaters SRubm mighrande nidt gur Lift!
ilm@ su b'ﬁnmm. RRe,Sbm. drin- obdis i
) o STy ﬁﬂil‘aﬂfr SIS BT IR L I
e K fewsig ) 5o """" T ®
Dvd) Y] erbtbm‘ g dd Pir fein_ Bila-b Vaiim @yt
L ATARR) ol

T T I P
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- IBobl ift's Gewinn, von Pobin BVatern' flammenl:
 Da, w.dncdndgeravor. der Hihnen That,. : ¢ L
Der Grofe fordernden;: der :ungeheuern,
Buriiebebts die Moglicpdeit begmeifelnd,. « i
Db Wenfdentraft ihc wobl genjigen moge; ww -
Lnd jener dann zu gottdith - grof. ibm dint¢,:
Su Hodh. wﬁnben nﬁmfum'ﬁmft, IR NP
An-Diefertr: thm ‘der fefbe:: Blanbp fdwantts . - . «°
Da faft der GSobn, der..@nbel grofer Bfer,
Bectrauend feiney-Uhned ftacten Arm, 307 . |
Die_vor ifiun @hrejtend-toondeln. feine Bahn, 5.
Das.-gleihe, Bluf, die Licbe gu den Biterdy . s
Biefeelet ibn, br.folget ﬂmtblg nhcb! P I P
o fi fegtwukaw M Tt o SLARe
RPN 1, ﬁtbnnbeiemm er, O
Sem bcmntb mcbt der feltht'te: ﬁicg ’bndﬁ' ol
s e aptelemogs o0 asdilr LT
Gpr;rbft du, mie fief id) pnter:ibm bubhbu,‘ a ”
Berfdymeige mtbt, woriai i) #pa emupal ::
v idlda®s - LY Rl 3
BWie gerne rithm’: idy dpitten-hoben 282:@! SATINTIRN
Dod) weil du.:floly auf jeaer Hobe: febft, ™ . i 5
" Uls Fadel leudytend fonimendeir Gefflechtern:«, <1
Berwabre yja’ vor. Flecden deimen” Glang! i =6 n..77
Dot mlfor niget deine Tiggetd nidht,, - vinung G
Bie' fthnedlich: Feinsr Seoadien Bepfpiel wivde): 47
CFritt imindber sy foifie ibh bep deb &u(h.l) unal L
"Entjdyeide! — follen flerben die Adajer?
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Cridfdhen Hellas. herlidhe qu'?
Unb frew't.bid), Reuigen, dann-mady’ Mstﬁw
Revptolemos, i) <700 0
QBobm, o fage!- fibrt} id) meinen” Gt:;;[?a-m
Hin auf Dden’ Nadlen, -der: fily wEF, wie- G@me, 2t
Und frenibein: @otferbild’. eobebet?. ;Gpridh hiuws] Giti
Hin auf die Bruft, :pus: Heilighum ded Fergens? -
Ha, weld) ein .601-3! Q. Panwiep’ ul:bthﬂbiuyren!
SIEEN cofaldpasgs 00 i L
D faffe Em‘utb! :Das Gdymwerfte ja. bermag - .
Der Menfhenville,. toenn er. misthin - fdymall: =t =i
Sur That die. Shwingen Hebe! - Wer. Thatim- GPs; -
Der [ebef nur; wet leben, will, Dee pilel wevi 100
D tsunt idy {dacfen deinen {droaden: BHE? 7
: Sn feene. FuBunfés. — toietSte Ronigsfiamme,
Durd) dirh auf Hellds: Bddeh neu werpflanyt, -3 ws’.
Die reidyen 3tweigecringsimmbpr vecbreiten;
IBie unter: ibven: Gubatten:- frobe BVdlber .. & " his, -
Gidy rubig lagern, deipen}-Otamen fegnenspizir 1.l
_ 9Bie jedes Jiinglings Geefe: die' erglibt ‘
Bor jeder ginfien liedeswecthen Thats 71 sy o
TWie ibre Thigten wieddr Thatew weden, 5 lisur .
Und folain teither goldnier Gegensftrom:! 1:507, - »
Bon dir binak: zir’ fernen Todhwelt fedmt.. iao..
- D Siingling! Jidngling! giht dein "Hery die nidhyt,C
" Eabrfbdu nidyt auf guc-That, 3um Kampf, zom Gieg’s
Go fann -id)y didy. nidyé lishen, adyten. tidyti '

v
~
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Reopeslemos.
Ha, Ralcbnc!“ - Dodp msiitvas : follt’ idy nue div
,.. [ \~:.!. 3 g]r“m?-&l ‘;; ‘-b". N l -;

Der Geber gang Gefdyledyt ift fiipllos, Falt!
Dies eine nor veentmm;:ftatt. Allem, " Katdas! ) =
Ienn mir die Gotter:Diefos Glid. befdyeiden,
Bu leben in ded:Oladywelt . JNund und Horz:. ©
Gie mbgen dann pon.mig) bas Shmwerfte fordern.
Dod) wenn ein Gott, menn: dudy Ve ; Bater folbft -~
Kir diefen Lobn dam Ringeredyte Keifdht;
Go moge mir ‘Dev 6 Eropm vex{divindent 1 1
tade e o oy Rebdasl - o iy
Die Gotter -fdrdern Ungeradhted ‘nien—sro o rsr
Lhed, <yoem. die: Tuojet buifen: - welft Daiidod®, -
20 v Meoptlemos.: . o} delwi L
Go fragt am. feines ﬂlaﬁr; foedyem Morde: v > ni:
Die bebre Yungfraw audy die {Hmwers Schuld? ...
Kabdjas,
Sum :§ubdés: {teiget-iwilliy fie’ hinab!
Reoptolemosi .2 3n . inl o L
Dem Gterbenden ervadyt. die. Sebensluft.
# - Kaldag.
Gie denfet hober; depm du’ ciEhmit fie fo.
n}. P Stép‘ptb'lemoi., IR HIT I
'.Do@ flapt ein Menfdenbers in:ibres Braf:
/ . Kaldas.
Glbwﬂ: tnagt ein ‘Ciph des Bacters< bamﬂ &fucbl

A cren e e TR

ae S-SV X
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‘2‘ . 4 ! L]
ﬁeoptqlemﬂ.
_ ﬂom meinem .Haupte’ nimmt. er Ibngurids . o
Denn er begreift mein Havgy ev liebf, wie l@'

oo Raldas.., o cos D ol
Gie febnt gum Bater fidy, ynd e nnd) x;u:l
' S)Zeoptptemns. S O SR
Jdb df»et .,foE i Glnfnm!élfsbmgtbmﬁ R S
B EC LA TR Qaldyms P C e

‘GIQ fﬂbﬁ betgeﬂ'en, ift, Der @elburﬂ?ll:i! e
% Neoptofemoss 51 .05 .;',
. Gie febnt. puum. %atet fody, tnds e mady, ibeby o o
" Gie will' hinab! — Go: rhdnde dann, du .f)obe'
Bertvegen war'- es, didy Jaripffubaitdvt j— . . 20X
Go faihrtsfie bim!- w- -Ridst:mit Bpmwalt, eyl Sbudl
Und, wenn fie flebe;: iﬁriﬂhge Reue geigf, ;.
€in Geufger Tie vercdch! - Hrall' 15:: Bottert- - 2
fmcbt foagthes dunn!’ <17 s coLcn L ‘.} RN
© Kaldag
Piniid e @¢nbe: vief. Adileds &
»Bon Gobmﬂbana*'un A ERTIT I '
SulsReopsolepros, v’ 0 0D myl
. wdbe;.mwehe mir! '
g i fi :ﬁ.g[ﬂ)‘am.', FRRINEFRREATL L I Y
Bas ftraubft du dih? Ady; folge. meiner Warnung : -
Den Gdteets toofet angefinaf teifi. Menfp! 1 Lo'x
Neoptolemos. '
Den  @dmenided ¥ — BentF fe: naben. — droken =
Bor ihrem Anblid? meine Augen dunteln; ’

-
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Y bebe nidyt den Gtabls umd menn idy flerbe,
Sody ruf’ id) laut der Welt -und Nadywekt zu;
Sd ruf’ es in des Dreus ‘Rliiften nody: - -
Der Morder bin idy micht? - o
! \ (abftargend.)
Wohl mir! Wopl mu:'
b bin det Mordet midht!
7 SKaldyas.
(ibm nadfebead.)
------ 1 unglwﬁ!)a:i'f

T R TN

Sedster %aftmt

Ra(éas. e el
@s blutet mir das Herz. Tnd duntler mwicd
Mein @efft. ~ Warum durd) ihn?? .
_ : 1 @rhebe oty
DBertrauen faffe, Seber, yi-den Béttetn! =
(vecfintt in Betradytung, ddin Wie FrwudHemb.)
Fern und ftief ‘vérborgtn -
Bor den irdifdyen Bliden -
Gdhmebet die Peilige Ttadt;
o in hodausfwaleénden IBogen
Gid) nad) Drbnung der @btter’
" 9enfbenfdidfal beroedi
Wedyfelnd und med)fe[né
Traiiriges jesf; - e TR



R oG, aus tisfefter Brujt -7 o sha G
.- Gdyreget-der Menfdy auf;, - = . h T

. @r die Dlympier; felbft = .0 .« e 1T

~ Hnd menn nun wieder

Graufam nennet vnd -ungeredt, , .. .07 T
NS

+ IBig des Bligges : flammender Gtrabl

9n dem Jither die Fellen: gerveifit: ;i 0l
Difnet des Geheye: forfhende Seele

. Die beilige Radht - . . ). v

Auf, ?Iuggnhligfe! —_——

- Und er ftaunt! — —

Denn das furdytbare Unglid

Bar des “Lommendey: Bliided)

Reidliche Duelle;

Und der ®dtter Jorn

Qeudptet- alg iebe! - . . o Tl

mo[lm ﬁé tblhmﬁ?' \'3"." : ,-‘ ‘ Te- f"l‘!’lh’;f
I Donoer umbrialess. - - o

 Hebt ex aus Ghutbpn-deg: Unglicks -

Den Gotern entgegen - - -
Bertrauend die Hande! o -
Pennet die Hoben: n;cb&émufgm,
RNimmer fie ungeredf,

Zenn ihn e WBogen! mpf@[mggn
Glebet ex nody - " N
Den @ottern oertmue‘ngb‘.. A
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ﬂlﬂma[tenbet Seusl - TR
Herrjdher der. @otteriund fmmfém'
Und aud) ibr Bates!. .- . - e .
- Wer div derteaw’y, .. i N T
Der treibt fidy furdytlos
Sn Lebengfiirmen, . - - .
Gdyauet felbft Yem, finfteren: .6nbﬂ
.Gurdytlos in’s Auged ., -, . 1.,
(nad) elnigem JTdgdentem) . )
60 will -id) denn die Konige bztufend H B
' L8R Lot
Gbor G SR
2Bann in Btau(’enbzn%ogmbﬁgglﬂl’fﬁf
Surdytbar im ﬁBaﬁenge!Imt( REE TP
- Hody empor als Gieger fid) hebt
Adyillgus Crzeugter, - . ~. .../
Dem Kriegsgott aleidh; - ;.':z:.,‘;.
D wie fdhldgt mir das Herz! .
Denn vor .allen Befdhenten, --- 5., ..
Menfdenliebender @otter . ; -
Gtrablet am wckliibﬁm; BT ::'
Uligemaltige fiegende, Kraft!, S
Dod) wenn nmqégm der. imgnf;li, 3
Zaumelnd- im' Kraftgefibl’,
Qos des illens Gerogls
 Reift von jedem Gefer’s . ;.
Sred) den Dlpmpiern trogt;. .. -

Lk
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Handelt er thoridyf: .

Jbnen folget der. Giegs S
Gie nur gaben 'die. raft, . B5
inken r e wieder jmrg! Gl

TBeb’! ivie flarret das .5!1'3

Miv Ahieud” rzeugted .

Bor Beforgnif vm did!- - .
Grevelwort balt ghreidl - ,
Sdilt die- @dtter nidst gtaufam’ ety
Rury ift des Gterblidyen Blidk!

Dft nady rollender: Yabre Cauf

Gieht e de3 irengen Gebots

meis’;mt'.una ®ite do)! - .

Zypbos, flacfer als N,
Haufte Gebirg auf Gebirg,
Hob der feuerfpriihenden Hdupter
Hundert empor gum beitern Dlpmp; -
Und er biget did Gusu(u”
Beus allmacbﬂ‘gev Wint -
Talgte dem fredperr,”
Giege fraumenden
Auf-die eiferne Brufp =
ditna’s thirmende Laft! . -
OO T
Und im ifdenden Gluteaffrom,
~ Und im nadytlich aufwicbelnden Dampf
: Mie
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DNt des Donners Gebrill,
— Beifhin erbebt, Erde, dein Gehbofs ! —
Haudyt er ohnmddytigen Grimm aus;
Gdyleudert nod) Felfen umbper!
Madytiger waltet Seus!
Fimmer walzet des Freden Gemwalt
- Gidy die driicfende Bergeslaft
2eg von beengfer Beuft!

Jiingling! Jiingling!
Grevle nidye! Itofie nidyt!
Uuf! erhebe den Gtabl!
Denn aus des Tartarosaddytlidyer Kluft
Jtaben fie {domn, '
Drduenden Blids,
- @rimmig ibr Herss '
Die Pein ftecplicher Ntund ruft
Ungeftraft, ungequalt!
TBebe! TBebe!
Jhrer Giritee dumpfes Geton,’
Sbrec Gdlangen graglidy Gesifdh
- Umfdmwirret mein Dbr!. .
'Sﬁngling.! Jingling! . .
Reige fie nidt!
Auf! erhebe den Gtahi!

»

Polpgena. ) 3



Sunfte Abtheilung.
‘Grffer Anferitf.
 Ygamemmon. D_apffe'u‘s.{

: mgamemnoa
@u eileft febr, Ddpffeus! RN
Dopffeus.
* IBag bie Noth

(érbenfd)t bas Taf’ uns, Rbnig, fdnell ooﬂgleb’n.
Q(gamemnon T

Gin graufes Dpferfeft.

' Dopffeus.

» Bum %ol!etmvbla.
-~ Ygamemnon.

b febe Kaldyas nidst. Db er den Jiingling

Bu diefer That, der fdhrettlicdhen, bermodyte?’

. Gein Herz emporet fid). Er liebt fie innig!-

bffeus
Aus Kaldas Mu t des @ottes Ctimme,
Und reifit den Horer'Wudytig milfid fort.

Gic Rubm und Ehre flammt des Jiinglings Geele;

L 4

)
4
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fjbn timmert's, waé von ihm der Calel fpridyt.
Nue eines farde id) — ‘ :
Ugamemnon, -
Jbres Anblicks fmanﬁt?
Dbyffeqs .
Daf er wobl [hmwanten dicfte — bebt der Konig!
Agamemuon. '
Go foll der Konig fein Gefilbl verbdnnen?
Dopffeus. ’
Berbannen ‘nidyt; nur oft vs Eng beberrfhen —
(Das Bol? nabet.) .
D fieh!!. CGon flromen tingsum  die Hellenew,
2Bie aus dem IWalde Bienenfehiodrme aieb';n, -
Bon allen Jelten per. - . - .
‘ Cau demt Dopite. ) , .
t Buriic! ButucE'
Hervor, ihr nger' RKeinen laffet nab’n!
Dem Dpfer bleibe diefer LimEreis Deilig!
Hellenen! {dyweigt! Kein Wort entfall’ eud)! Keines!
Und Fein Berdufd) erhebet! Gtille! Ctille!
i (leife 3u Agamemnon.) ‘
Wobl ift es Derrlid) fiber Biele berrfdhen;
- Denn Aller Augen feben nur auf pidy!
Agamemnon.

Doyffe ‘
Hier n der © Jieh’ didy nun

Mit mic gurdd, HM zu dem Miepregufer,

N

D Beus!
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lUnd den® an Béitciwobl, an ‘jelrfcber‘pﬂlcbf"
. Daf dir die Kraft in deinen Geift’ ervadye,
Daf nidyt das Bolt in feities KSnigs Blicken
Grftaunet febe dic Beftirzung. — Komm! ‘

(ab mit ‘J(gcimulﬁou. )

Bweiter Wuftriss..
_ Raldas, sam Neoptolemos.

Kaldyas.
Hordy! Nlea{deigt! Rein {Gwades Liftden regtfidy!
" Der frobe Chor Ver Bogel ift verftummt, - ‘
Und ausgeftorben f{dyeinet die RNafur. — -
Dumpf bort man nur durdy diefe tiefe Otille
Die Meereswogen aus der Ferne raufdhen! K
IBie feietlidy! — Jtur Muth! Bald ift's’ bvﬂbmd}t.
STcoptoltmoa ' .
" '(beéxbepftiirimend. )
Du Gdyreclidyer! Was fudyft du rolzbu: bm:"
ﬁa[d)as. .
Qent ift es Jeit. '
Reoptolemos.
Wozu?
Kaldas.

| ‘ " Des Baters Ruf, -
Der boben Wotter en ju p‘ringen,
Das Dpfer zu bolzich'n! . ’

-
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Neoptolemps,

- Go eilig, Raldas!
ﬁ[utburfbg fiheint die Gile! Gonnt ibr tht'
SKaldas.

%@iﬂeuﬁzgﬁmg‘tr m,gnn wix lapgeé zaudern;
Und ugeermeidlid), ift . es!
Jieopfolemosd.
D lbt ®otter!-
(v:Du Dpfctatbﬂlfcn naben mit den Gefifen.)
... .Raldas,
J,?Jler nnben die. @gfabr,(en — _
- e Gcgb geglnﬁtf v
5abt ibr mit. fd)marsgm Dpfe;meme voll -
Gefiillt den-Hhoben Beder? — Gebt ibn ber!
€in Dpfergebiilfe. ]
.'Du f@lﬁifrﬂ, Raldas! '
Kaldas.
Greife beben flefd; — —
'.Dorb flh‘ ﬁlcbiﬂeus bleibet .nod) genug.
Der Gebitlfe.
tind wann becgiefieft du. den Dpfertrant?

, “Raldas.
Bevor am Grabe f3lE Polyrenal ,
Jeoptolemos.
9tod) Fann ein Refter ibr erjdheinen, Kaldas!
| Raldaes.
tan ;. (o dm Gepiifen.)

Bum Grabe ﬂe[let bm Dasg Dpfermabl"
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~ ﬂteopto[emos..
Du borjt midy md)t?

ﬁald)ds/" RN S T P
(su Sen ®ebiilfen.) |
CTT T o den DPfetﬂabw

Den nehme gurii.  Gie fallt buui) @efbenbanb
Und Duu{) ein ﬁe[henfcbmert'
Efteopto[emos, ’

: : Umnenf:f)hd)e'
Durdy weffen Ghert? = ud)i‘ burd) basf)”‘eme' ‘;’)a'
Dem Hades tror; m§ frofie dem Dlmnp'
Wie fie nu léblos ftarrcn' ﬂ‘u{)t burrb fmemes'

Vg oA T

C Kaldas S

|lP' .--""

N AN

S (obne auf ibn 30 borens

ffDen nebmt 5uruk' Gie fallt burd) ‘;’)e[bcnbanb'
' fneopto[emoﬂ ' :
Berfludt fep deine falfd)e Geberfunft!

( fiitege nb unb perliert fld) untet fcmen .Wrugem )
. Yy,

oD ritfer Huftritt, - - s

Agamemnon. Dbbﬁ'eus.‘ . ﬁ"uld)ué. Zalthybios...

. ﬁgamemnon
Bift du berdit? | o T oLl
' ‘Raldgs.
Gicl’, RKonig, bm sum @rabe'
Agamemnon: - S
IMit Allem
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3.9,1.‘9“’: :
UUem! '
ﬂgamzmnon .
Und, Adilleus Gobn -
Bolbringf das. Dpfer? - , | , .
Kaldas, . I
Sraget forfd)ef nidt!
Bertranen faffet auf der Gotter Madyt. e
Jidye 3aubert! Denn der Jungfrau barr’t Qld)lﬂeus'
Agamemnpmh
Der Junglmg, Raldes. «— ,
" Raldas.
it der Gotter Werfzeug! —
Dbdvfjeus twobhl Beamig;gt, fidy mdnnlihy mwieder,
Und fibet die hobe Dulderinn ung zu.
. Ddpffeus.
Evcb borf — %enn idy fie brmge — fd)ne.l boﬂalel ’t
Das Dpfer! Iur um Gile flebte fie!
. - Raldyas..
Gey unbeforgt! )
Ddpfyeus.
Sd) ging mit leidyterm JMuth
Bey DTad)t binein in der ‘Trojaner Jelte —
 — Dod) wenn. die JMutter fie begleiten will?
Agamemnon. -
D Walfe o guridt:.
Dbt)ﬁgus
ey oy dudy mit ®emwalt?
Demr Fihyw und ftarf ift die Berzweiflung, ﬁomg
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Agamemno mooo

Ytein, [af' uns menf&)jicb ibre Qeiden ebtén,

SZur gruufam fepn‘ wo bart die JNoth uns drdngt,

: ‘ Dopffeus.

Die Jungfrau geigte mdnnlid - flarten Seift.

Bielleidyt, daf fie mir beimlidy folgt bierber.

oblan! id) gehe! — Du, Talthybios,

3cg[elt¢ft midy! — — Athdnd, fep mir gﬂn’lig'
(ab mit Talthybios.) =

Agamemnon.

MWas will Laffandra hier, die Seberinn? —

‘Wierter Anferifs,

Kaffandra mit einer gad_&. Agamemnon. Kaldas. ’\\\'

~

i Kaffandra.

Die Fadel lendytet! — —w _

Dody im Dunkel Los

Srren die Menfdhen

Geufzend Herums’

Gdliefen Sgnl Qidyte

* @eblendet. die Augen — wm— we. . T -

 Qrren bernm! -« -

'llpollon grifit didy, .ﬁerr;cber, und- bid), SKaldyas!
Agamemnom

" Entfliely’, ﬁng[x’ufhcbe! Was fudft du bier?
Dein Hery wird bluten!” Leidert warten deiner!
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' ﬁaﬁanbta.
Ceiden? Leiden? — ..
Jdi bin mit Ceiden {don verfraut.
' dgamemnon.
Qod) flromet die: Thrdne bnﬁ pon deiner iﬁange,
Dein Jnnerftes erbebf, und wie ein Sdatten
Gp f{dmwaukft du bleidy in unfre IMifte ber!
.R‘affanbm. :
®laubet den Thriided” nidht,
Und nidyt den @eufgern,
< Der Blaiffe nidt.

Sd) bin ein fdywades Weib;

Dod) aus der Geele ton

IMic frommer Jubel -auf,

Und bobes Lob. den Botfern! — —

Wenni audy mein Auge weint,

Wenn aud) das Hery mir bridy,
OMic bricht! YApollon: weif; mein Poos iff Hayt,
Und fo vergiebt er mir, der gute Gott! . =

. Agamemnon,
Bas foll die Facel, hobe Seberinn?
Kaffandra.
) Die Fadel foft mir;

Dafi Jiemand fie. mir vaube!
Denn febt! Die Mutter {ihlaft! &in. Gott ecbarme
Gidy ibrer! .Sebt! Ter triige dayn der Braut
Die Fadtel vor bey ibrer ‘joéaﬂtfgx)u‘?

e 3ac§el la¢ mir,.

Daf Jliemand fie mir vaube!
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Agam emnbn. '
Gie fpndyt im Wabnfinpt
: - Raldras.
Bald. verflebft du [’t :
" Raffandra. '
“Midy frdangen Lorbeer,
Mytthen die Sehroefter; -

Ummunden .wmit IRycthen 2
Hab’ idy. die-Qackdly . . 1 .
Aus IMprthen dle Rrdnge . . -
Geflodyten der Staut}. o o .
D feb’t! o {eb’(i! o Cod e i

Gie {ind nod). feudht! .- -
Gs ﬁelen meine ‘Thranen dranf!

- Raldas. . 0
Und diefe zbrcmm — fielen’ fie der Gcbmnﬂer?
Kaffandra.

Ad, widy bvr allen- trifjt das: fd)tverﬂe Qoos, !
Und einjam wein’ idy in “®m fcmm Landel =1 -
D warum liegt di¢ Suknft meinen Blicen

Entfdylepert vor? — Wie gliclich fhien imic oft, .

Das frobe Lammy”
Das an dem Sou’ weidef; 1 .7
Gs fallt dodh ribrgen. = ~

R mdh-'mbtgmi r@on — Toonoe A _';: o
- Unb bﬁpfe(t bin, Lo , -y P '
Und' iveidef ftv[)' Tl vl

30[? Datteft bu ,mlcb nory gecftrenet, Same'

M '7) ’ LTy ,“,,‘, t" ’
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3ﬁﬂ?f§i§’;",”2[qff:.ftr‘.

Dig S};;igen},‘ Zuj[f.b'p'ﬁyiive.
. o : N
Cuot e Talthpbiess o0
. oqtigy o
Sbr Konige! T
Agamemnon,
Zalthybios! '
Al_a,[t@pbioa.h.‘.\;
. Gie E5mmt!

\ i .
\ - mg a,[n Em non, B \“rtw'!if"h"'?
Allein ?

Talthpbios.

Q["Eil’l! P s -':.‘.l :.".?"
' Agamemnpn, ~ &,
D 3eus! [

ﬁaffaﬂ&m
N SIEREETIEES T 11 EERA R X
zﬂ‘ftbpbfbﬂ. o (4 G Ty :

Gie folgte willig, fudte -(efbft Sen ‘Bdrratiy, + 7

Um {dicklich von den Frauen {idhy° gu trenuen. 7 » =

’.D\enn ibre JRutter {hlaft, vom Leid'eflSpfe;
Raffbnbra .

Die fife Rithe’ gdnnef ibr Apollon, == =~ 7 .,

Becehrt den Gotf, 1nd lagt fie glﬁd’hd) fdb[ummerh'

: “-Eattbybios. .
D feb’t, mit tﬁtl‘r[)er ‘Hobeit fic uns nalye!
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Raffandra.
Cqgebt ibr cutg;g'en.)
¢ Sdyuall’ auf, mein Lobgefang!
FNadball’ ibn Fels. und TBald¥
Dafi von den goldnen Gtiblen feob
Perab. die Gotter {dyau’n!
, No! Jo!. e

 Gedyster Aufrrite.

Polygena, von Ddpfieus gefusre. Die Borigen.

Raffandsa.

Heil. dir, Polprena!l

Dein ERettg( nap’t!,
@il dir! .
Polyrena
Du hebe Gebexipn, du gufc Cdytbefter?
Bertrauend hor' idy deinen {honen Gruf.
TBas meineft d? D fep. getroft, RKaffandral.,
Du fiebft; cs ftarfen mid) die Gotter gnddig:
"Jd mandle mutbig‘biefen legten Bang.

Giir deine Gdonung dank’ idh dir, - Ddpfjeus,

‘9Rit der du fiix die gute Mutter forgteft.

IWobl ibr, daf fie nidyt diefe Dual erfdbrt,

Bu f{dauey meinen Tod am ®rabmal doxt! - -~

“al - aa
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Und nun gum RKoénig Agamemnon fiabet

Midy bin.— Yenn ‘eine Doppelbitte will . ...
S fiod) in feine madPgen Hande legen; s -
IRt der Gewdbriing winfet mir der Hobe

Die Rub? in meine Geele bey’m Entflieh’n.

Ddyfiews.
. Detr Konig Agamemnon nab’t dic felbft!
. ~ Ygamemnon.

" Polygena! <~ Wer fdbe did) zum bet"
IMit diefer Duldung, 'Bivfzt Gtérte wandeln,
Und neigte fich nidyt ebrfurdytsooll voc dis..
Darum — mwas id) nun denfe, denft rwobl feder
Der Fiirften, jeder bepy’m Hellenenheer:
Jidt haff” uns! xu in Vermiinfdutigen verhaudye
Nidyt gegen ung den Geift! D daf du dod
Jn unfre Herzen blien, feben Eonnteft,
Wie fie fid &ngftlih, dod) vergebens, firduben!
@emwif! befanftigt mirdeft du dir fagen?
»Jd falle nidy¢ durdy -ibre-@mufam!cit, ,
»Yllein die Obfter wollen meinen Tod!« + . ..
'Go wie wir nun, enn du am Grabe falf,
Sadyeufen Segensworte dir zum Abfchied 5
" ©o mbgeft du ver{dhnet von uns fdeiden, = .
- Dein Aug’ ift mild. Berfobnlicd) wirft du fepn,

: Polyrena.
Uuf foldye Biife war idy nidyt gefaff;
JNidyt auf das fanfte freudige @efxib[,v
Qas mir im Bufen- deine IMNilde wedt. -
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‘D fev verfidyect; jede Gmte, ble darin \
Bep euernt Jamen einft fo-fymerslidy ‘buﬂte, e
St nun-git fropem Dantg .fdhon geﬁlmmf,
Und mwenn tin Gipnunggopfer rubig, frey:
Bon Leidenfdhaft, gum Hades wandeln foll, -
Go fob idh forfdend tief in, meine fBruff,
Und fann ed.eud) nad) ‘mabgbut nup perfiindens
»Die Feindfdaft wopat in mejnem Hergen nidy,
»1nd obne Grall veelag’ ith. eurh, Adbajerts .-,
" GBobl bl idh jest gu meiner Bitte Muth, . 0

Der fhonsrin willig Herg antgegrn Fommb,. o .-

gdiei 12 T Hdgamemnon. 3
Sy tann Ddir Deine Difte pur gewabren,
Weil; pit- mur, Billiges verlangen Eannft, .
Taop(oiemoa,~ .
- trite ymm )
ﬁ)olptma' Scf) Fann es nimnrer: dulden,
®a§ du did, Jﬁlmm[;fcbe, fotief exniedrigft! -
- Polprena,- ,

D lag’ mid) fleend feine Kniee dodh
Umfaffen,. 3ung[mg' Demuth ziemet ja
Der Gdymadhen, die pon ibres SHerrfdyers’ @roﬁmut§
Gin ungewobhtes perrlihes Gefdyent .
Erflehet,. nicht fiar- fid, nein, fir die (brem. - |
Ya, fiir die Meinen fleh’. ih! — Caft, o laft -
Den Haf erldfden — Gie find obne Gduld. ~—
Spr wolltet fanfte Gegensorfe mir . '
adyrufen in das ®rab — — Gs glebt ein, 2Bou‘
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Gir das mein Geift eudy freudig nody urifdufelt,-
Wenn ex fid) flegend aus der Hille fhwingt:
Der Meinen Freibeit ift dies fiife Worf, .
Der Mutter, und der Gdyweftern, all’ der Andern, :
Die Unglid ung -aud)- ju Bermandten madyfe. .
D dies gewdbet mic! ibret. {ie hinrweg,
Die—frober Dant an eud) nuc fefer fettef,:
Dod laft fie nidt. die Gtlaverey erfahrem
Sdy flebel R6nig! ja? du fdeimeft mic - -
Geribrt, pu blickeft Gnave; Eueiteft jest.
Die Yrme nad) mie aus! D [ midy liegen
“Bii deinen Fiifen! Sdydner, als’ dein Arm,
Grebet midh dein hobes Konigsmort,
Das von der Lippe mir Gemwdbrung font]
. mgamemnomA
Mas gweifelft du? Gie find fhon frep, die '.Deuwn,
Nidyt frey-allein, fd) werde fiit fie forgen,”
Iie fonft ein' Gaftfreund fiir den andern forgt.
Bu RKiptemueftra fibr’ id) deine Mufter,
Alnd aud) Kaffandra, deine Schmwefter. v
- Kaffandra.
(teife.)
Webe!
_ Polprena.
Wie foll idy dir nun danken, Ugamemnon? —
Bu mddtig ftirmt auf mid)y die Freude los;
D fo verwandelt fid) mein Hpfertod
Jtun in den {dhonften, den die Dbtter je
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Den. Gterblidyen peclieh’n! — :
Denn; was nur Mannern fonft Brﬁ:bleben ifte -
Bu fterben freudig mit dem Hodygefiihle ;

Gie wirden niun ejn mu?a, fhon’res Leben
Beginoen im Gedddytnif all’ der Theuern,

Die frenes Dafeyn ibrem Tode danfen:

Dies hobe Ol verfchaffft du mir, o Ronig! i

Sit's Danbgeflisfter der Gerettefen, *. ...
'Das um mein Haupt die zarfen ‘Gdyvimgen., fd)iagt@

Bift du berfobnef IMutter? - Freu’t ihr.eud) .

. Jtad) einem Diiftern, gramerfiiliten Leben,

D meiner Sugend Mitgefpielinnen, -
Jtun endlihy? Weinet nidt um midy! Mtein Loos,

- @s ift benefdenswerth! Fir, eud) ja fterh’ idy,

U aud fut eud), Adpajer, meine Freunde —
. ' (fage fid.)
D idy verliere midy in fiifen Trapmen! — o

‘Beginne nuh die Weibe, frommer Kaldas,
- Das Githnungsopfer bare’t! D zaudert nid!

S’(eopto[emoe.,‘,

- Unglaclide! o o

Agamemnou.
Nod) eine Bitte baft
Du dir bemwabrt. )

o

Polprena. _

Jbr mwerdet fie gemdbren.
'i)aﬁ Keiner Hand an mid) zu legen wage; —
@emwaltfam bin mid) zu dem Grabmal fﬁbre; -

Jb

\
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3P will allein mid f-{)muden' ungegmungen
Den Weg vollbringen;; md)t als Gtlavinn fallen,
- Uls Konigstodyfer, frep und unerfcbtocfen )
Q(Qam emnon. ’
obl ebrt die Bitte did). Gle ird ztfu[If _
Nabhrt weiter !emen munftb Dein fd)ones Jjerg?
fpolt)genu
ﬁBuﬂﬂ ot uud) Ielfe iBunfcbe mic erfu[Im, .
Go laf’ die Leidhe memewmutter Brmgen, 1 !“" .
Daf fie mir ftomm das legte Bad Dereite, o
IMidy feftlich fd)mmfe — Zroft gewdbrt ibr bles'
- Agamemnon.
Und wer beflattet did), bift du gefdhmidt?
“Polprena. -
Jbr und die IMeinen méget es: bollbringen.
Benn dann die Flamme ju dem Himmel fteigt,
Gegb lbt m@t Sembe ‘miebr, fend Freunde {don.
‘ ngamemnun ‘
Unb’m‘eirbes Land permabrt den Afdentrug? -
5po[t)g-ena
Geitdem Ad)illeus fiel, o 3urnet nidyt!
Nabet’ im fBerborg nen xd) den Deifen ‘.’Bunfd),
Daf emﬂ em Land, em @mb und eine Urne,
IMit feinen ‘méine Refte tteu bemabre ’
( Donner, )
Agamemnon.
@s donuert Beus dir die @emqbrung 3u.

I‘Olvreua.
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: Ra ﬁan dta.

3§a' o ’ -,

Bald rollen die ﬂonner,_ o

Bald jifdhen die 8[1132, .

Qlc!)lﬂeus' i(d)lﬁcus\

\ ~ Gie tsmmt! Gie E5mmt!
ngamemubn

zdtbt)Bnoc, erbebe bu{) — @ebnzte ‘

Blidfel ge TBott’ unb @d)melgcn “Den .5e[lenen‘

AT A

Tl

‘Gichenter ‘l[dftti_tt. o
' (Das Dpfer.)’ R P A
Zalthybios.
(pon eitter Anpiohe. i L ke

.ﬁeﬂenen! fhweiget! fhmeig’e!. Z)as Dpfer faﬂt
Den Blitk ebr’t bin gum. @rabe!., Auf dem, Beilt
- @rheb’t gu Gottern ehrfucdytgvoll unb fdoeigend.
Gie find {don nab’. -Hellpnen! fheiget! fdhweig’t!
. Raldae
’ (am @mbmal )
N giefie bin den bpferttau!
" Der Gdyatten auflodt aus der Tiefe! —
D du, der Thetis gtoﬁer Golm'
Hellenenfdyliger!
Udbilleus!
Dir ruf’ idh!
Weil fiahnend nun am @m[‘edbuge[
Sn ihrem Blnte falt Polyrena.

e o X
el d.dets
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Du zirneft nidt,

Wenn ung die Keaft im 8ufen ﬂoc!t

Das Haar empor fid) fledubt;

. Denn wit find NMenfden!

“ ** ZBobin det hoben Gbtter Rath{Hlug giele,
Das ubnen mwir, o

Und rcgauen ] mcbt,

Dod) feb'n mwir fliefien bald Bas Blut

Dec $elbenlungfrau —- BeBen uuf'

Adpilleus! Hbre! hore!!

&s bofft mem Hery zu dir:

Entfernen ivird fidy der Adsajet nihe, N -
€c bab’ ein’ Beidyen dunn gefeb’n,

_ TBie Inb'obll Gbtterabfie 1y, 1 HT &
Und beine,"@étte’tfobn" \

‘Go bebft du’hody die fménf@enbrdﬂ,

S boff’ €8 feﬂ g dic - e T e
‘Bergiefe froh den Dﬁfsrtran!!‘

Ienn darn berehhgt :rt mit dic
-9m’ Grabmal und durd Gobnesbdnc
Polyrena; '
@cfialle ift das @ebeiﬁ:_
Dann f{dywell’ uns fanft die Segel an,
Und laf’ uns Hellas “roiederfeh’n,
Die Gattinn und die Kinder,
Die [ahgerfebnfm! '

K2
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Das ‘mégeﬂ du get?&[)qn:—!'::r_, R
Jun, gief’ cid). die verfrauend pin- -
Den Exeﬂ Des D-pfertrpn!s, e T
Denn du bnff wabelid) midy | ggbvr&'
' (umfaffes Enieend bas. Grabmal und fn&r( dapn ﬂefcr"cbﬁtmt auf.)
.J;')e[lenen' -
Mein tiefftes ‘jerg zrbebf;'
G ift. uns . u.ab’l .
JNun {dweigt! Sas Opfet fmq;o&
. Und fiiret es bierher!
Teopto(emot;.
L)
€in 180:(, und . bﬂme !Butgex fqlleq bm' )
PNTIN pv[pgena'&: GEREY
Sung[mg, ﬂqrevme.me StubeLuLdg'
Raffandsa. . o oo
(rmat-bq&tﬂn‘nbm Reden leife, mic ; qufvzt@ )
Den Gd)lel)zr [ofe‘ T

N i

SRTIRR RIS

o 4ol

f’:-. . $’°I95¢“ﬂﬁ r
J;')ler.
.- it ﬂaﬁ’anbra. : -

, T L IMyrehen, tran3
§dy deine Loden. o
) .1’3[9&"“9; '3 :
Gile!. .
ﬁaffanbra
Griife Q)rlamon,

Und aud) die Briiver!
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"Polyrena.’
. . Geben werd’ ich fie!
Raﬁanbra. -
Du Blidlide! , '
fpdlpgena : ‘
Bergif mein nidy, ﬁ‘affanbm'
RKaffandra.
Jd Cinfame:feh’ daberall dein Bild.
Polypema,
Die Mutter teofte!
' ‘Raffandral \
‘ T @btter ftBﬂEn fie!
- 'Ipo{'t)gend, '
— Bin i) gefdhmirci?
: .ﬁuffanbra ;
Lie did) Adyilleus tvunfc'pt
., . Polyrena.
Dann lﬂ es Jeif. — € ift dodh furdytbar, G@meﬁet'
' ' f‘aﬁ'onbra
Jn Sube[ [6fen fid) die an)recfen auf
' ' :poh)gena
BGemwif ? ' .
: ﬁu’ﬁ'anbm.
Gogleidy! | ’
Polprena.
" Go lebe wobl, du Gufe!
Gey mir gegriifif, Apollons fdhones Lidyt,
Bum lesten IMal, du Seuge meiner Leiden! —
— Hellenen. wandeln will i)y hin zum Grab’!



150

A gam ém non.
(fm‘bmb f!lft )
2Bo mweilet S”eoptolemos?

‘Kaffandra.
D Gdwefter! -

Die Gotter preije! .
ﬂgam.e'm'non.’

(leife.) = !

- Bag’t, wo taeile ¢r? .

-Polyrena.
(laut.) : o
Urfemis [ob’ jd), die Yungfrau,
Die im Leben mid) ftackte,
Gtdrte¢ im Tode mid) nody!
Agamemnom,

.  {teife ju Odpffeys.)
Berbarg e fih? S
T o DbAyffeuo

) Mo dentft du hin? @ f'eb '
'ﬁetbergen’ Bich’! Sdyon cilet er Bervor,
Den ﬁtxegcm nur Befeple gab der Held.
. ‘ fpo[pgen a,
G;{)u@er der Unfdyuld, '
Bater der Gofter und Menfdyen!
Didy [ob’ id), Beus!
Kaldas.
Ter Bater rufef, Jiingling, dighy gur That!
’ JLvopfo[gmoﬁ
Ha, Tafit midy!
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Agamemnon,
- Saudre nidyt! =
Dopffeus.
- Grgreif’ den anbi!
~ Polprena.
Sbhr, in der Crde,
Gurdytbare, Gdredliche!
\ €mpfang’t bnGFDpfer gndbfg!
Agamemnon.

. Tas finn’ft du, Jiingling? Gdume ldnger nidyt!

Bolibring’ dag L3erk!
) "~ 9teoptolemos, '
Jbr moget 8 polziehen!
Polpgena,
- Mt fBate'rgﬁte
Gorget ibr, Goffer, flir uns!
Benn midd), der Hades verfihlinget,
~ £ob’ id) eudy nody!
Der Jiingling gduberf — mit etbebt dag Hery!
Ady, eile, Jiingling! Gep nidyt graufamt Gile!
: Jeoptolemos.
Yein! 'fR’ein‘! Stei,ﬁ '
Jd did) (6dten?!
D du Himmlijhe,
Todte du midy!
(fﬁrd;(&aua .®m\imr.)
Kaldas,
Weh' uns! Des Dpfers Feper ift entiveih’t.

'~

FER
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o D..bpf.fleug.
Der Boden want’t!
ngumemnon
$a, weld ein Blig, und, wieder!
ﬁa{&)as '
(berwuufcnb )
Grbarme der beﬂenen did), o f}ung[mg'
'~ Ygamemnon.
.501:( ie die Donner rollen!
Ea[tbpbmé. _ ' ;l
(ven dem nfer bervorftiiryend.)
iBeb die Taae reifen!
~Agamemnon.

v

(u den RKriegern.)
" Gtiirm’t auf ibn ein)
Dbt)ﬂ'eus
© Bas niiget bier Gemwalt?
Talthpbios
Die Gdyi ffe fd)eltern' .
volpgenu

(tammnnb )
D idy Glende!
Ddyffeus.
Berfludyter Jiingling! '
( @s (HIage e'in.)
Chor.
ebhe! mebe! mwebe!
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Weoptolkmbﬁ
'(m‘lﬁ{r [}id;.’) '
$a, Kaldas! Kaldas!
Gie nab’'n! — Gie nab’n!
Rette mid), {hise midy!
Wild ibr Gdylangenhaar fd)uitelnb
Droben fie mir;
Gdywingen die Sanfe[n ]erg,l‘
Seuer! {geqet!
(verbirge fein Gefidt in Kaldas Smﬂ.). a
Jt‘,altﬁas.
(balt ibn umfangen:)
Unglidlider. Du riefft fie felbft beranf!
JNeoptolemos.
Ap! AB! ..
- Dort fteb’n fie nodh, .
Grimmig die ﬂlugen tollend! —-',
Jd morde fie mcbt!
3 nigelt
Hinab-gum Crebos mit eudy! —
Haltet! Haltet!
b fterbe! )
.ﬁalfb asg.
D faffe Muth! Bollbring® die That! Gie weiden !
' Reoptolemos.
€af’ midy! Laf’ midy!

Gtiirmef beran!

;

1
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" Auf diefe Bruft
Gdpleudert die glibende 8ucP¢l'
Gie fdyonet, Gie!!
Dt D!
Ias faft iby ble Suugfrou?
Bebe, fie giden den Gtabl
®egen Polycena! — _
$Ha, bey den Bpttern! i
Gie foll durd) eudy nidht fallen!
Quydh, mid)! durd), midy!
A (reigt fid b;ml Kaldyas los.)
Polprena,
D Yingling! Ju dem Grabe folge mic!

. (Gie gebt fort. !n[{tmb:ﬂ gebt voran, D‘teovtobumol forgt. Gie
begiebt fid) binter Yas @rabmal.) . .

Kaffandra.
Homeng Gever beginnc!
Hod exheb idy die Facel!
Neoptolemos.
Jbr fej)t fe eilet hin!
Cafit ab pou lbr' —
Vb folge! —
- Der Dpfrer folgt! —
Was wollt ibr nod)? — A
Hinweg! Hinweg! '
faffandra..
D idy beginn’
€in bacd)ifd) Lied nun,
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Db deg Gxtges,
Den fie etrmgt' -
Jteoptplemos.
B
Iaret ipr tief im Erebos!
Wie fie mir winfen!
Webe, fie flirzen /aixf'ﬁe!
°o$—laﬁt f'e Ios!v R i
I — ih! R '
(ﬂnqt mit dem Gd;m;te binfer bnl Grabmal und erflidé [’r )
Gie fiel ~— Jidyt wabr, fie fiel — Jdb fab’ fie faﬂen'
fKaffandra.
Ceilt bervor und (orcbt die Jadel.)
_ Die Fackel [6fchet!
.  Kaldas. :
' Gd)auet' (‘p'@nuet! Gd)au
QBas'bebt in Wolten fid) pom Grabmal auf!’

(Adyillens beugt fid vom Grabmal bernb, erbebt dey @©dyatfen der
Polpgena ju fidh berauf — und (dwingt idh langfam mit ibe
in Wollen empos.)

faffandra.
D Gdywefter, nimm midy mit! D gimm mid) mit!
, Chor.
Adyilleus!
ﬂteoptolemos
Bater!
ﬁnld)as,'

. Huldpoll ift fein Blid'!
@r ift perfohnet! 4
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Raffandra (ebeitend).
. Hetabe, wady’ auf! .
Raldjas.
MWas ftebt ibr nun Beﬂursef bler, ?Id)aler?
Grhebet euer Herg zu S.’obgefangen' B
Denn ausgelitten bat ‘Doh)gena, '
Und wmit Adilleus ewig manbe[i f’e
Sm ftillen Land’ der ungetrubten Rube!
Lng aber fdywellt der Wind die Gegel an. »-
Qld)a]er, bort, I)oret mlcﬁ, ibr 3urﬂen' . :
leefd) Unglid audy die dift're Sutunft [m;;gt

Bertrauend ehren wic den hoben Seus! .

(Unter dem folgenden Tedyfelchore ift ein .'Ebex[ der Hellenen befdhafe
* tigft, eimen Gdyciterbaufen zu ernd;tm ¢in anderer eine Bapre
aus Cangen und Gdilden pufammenjujegen; anf welder fie fo:
pann die Leidhe vérbcdt berbortragen. Die §raden fommen
Peraus, und fiellen Dtnud;me& -um den Gdyeiterbaufem, und be:
_ﬁnum den Boden mit mumen.‘werfen ﬁcb dana vor- dem
Ceidhname hin. Am Gdluje des u;ou wird die QSnbrc, auf
einen Wint der Kuffandra, erboben, und in einem fegeclichen

-+ . Puge in die Jeite der- Trojerinnenigebradt.) .

(G ﬂ) Lufe b or
@tﬂer Lbor.

" — Gdyon [tromet am @mbma[
Dabin ibr Purpurblut, —

_ Jidyt ehrt mit fiB’eibge,fcbenEeq,;
Wem mnidht ein _SZ’oB[ieb tont
Bort der begeifferten Lippe,
Gin Qoblied — body! —

Hat didy niemals verebref,
Bottlide Tugend!
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i Bm’et)tet Chors.

Gottlidye zugenb' S s

Gpidt nun c:}enn’ id e8! . -

Jidt beq Hellenen nur
Qeucbtet dein &ebres Ql@t,
Die meinen fZBuffm ﬁe[ "
Laomedon’s tburmenbe C‘Stdbt“
fRubmte fid bempr nur!)! »
Crfier Ghor.
Riihmte fi&) deimer audh! — ,;,,“;.,
Alle finp wig, »grr'va'nbt., g
Teldye . b;e Zugenb grifif .
Auf der fonn’ umﬁrableten @tbel
Alle Derwpnbt' V (
Sme.ptev Cbor
Ale bermandt! (I
‘Darum téne wein Qleb, , o
Gbre Polyrena!
‘@pre fie. faut und flart!
) Erfter Chor. . .
€bre fie laut und ftark:
Die, ein 5&1:([1";[)2‘5 Weib, .
Sn der Qilienbu{ﬁ R
Zief vermabrte den Heldenfiun! '
Gdywirren ,bie.gﬁfte .
Bor dem fliegenden Tod’, . .
Bey’'m 3eginne,n der Ghladyt,
Bebet ein Mann auf: —
Gie bebte nidyt!



Bmtl)ttt @bot

Gie bebte nidyt! o
Denn fie veradytet éiﬁff.’_e'ﬁe'n, o
TBeldes Ddie niedrige Gtlavinn, - ’
Otad) des Perrfdyers @eboten,
Tiedeig vecleby R ‘
Wollte nocb frey den fﬁefibén Bfgi‘ﬁﬁe[i
Unten im Gades, ‘bie Ronigstotheer:

_ Crfter ‘Chot.
Dicbe mickt ma@tlg' -
Belde Geelen iim '@lrj‘fl‘}ip;{; o
€ros, Der .6i‘rr‘1mlchf)é,‘ ftimmit ;

« Glisftern, am Qethe twandelnd,

Leif’ Harmonieen der Qiebe nogh! -

' Bwepter Chor.

Gliiftern Qiebe! Qicbe! nody.

@'f'ﬂér“@b’o't‘f" ‘

enn mic die Ibrane '

Heiff von der lenﬁge flaryt

Wer fann midy 'tadeln?"
Bmepfef '@Bbé. i

, et Pann mid) fadeln? -

9n[benb und fubnenb ﬁe[
Giic. mu{) fie bm, fur meing ﬁmbet'
Bepde Ehore
&bret die gottlide Jje[benlungfmﬁ!
(Det Borbhatg :f?[((.)
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